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Teisingumo Teismas
2022/C 244/03 Sujungtos bylos C-451/19 ir C-532/19: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas bylose (Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha (Ispanija) praSymai priimti
prejudicin sprendima) Subdelegacién del Gobierno en Toledo | XU (C-451/19), QP (C-532/19) (PraSymas
priimti prejudicinj sprendimg — SESV 20 straipsnis — Europos Sgjungos pilietybé — Sajungos pilietis,
kuris niekada nesinaudojo judéjimo laisve — Jo Seimos nario, treciosios $alies pilie¢io, prasymas i§duoti
leidimo gyventi 3alyje kortele — Atmetimas — Sajungos pilie¢io pareiga turéti pakankamai istekliy —
Sutuoktiniy pareiga gyventi kartu — Nepilnametis vaikas, Sajungos pilietis — Nacionalinés teisés aktai ir
praktika — Veiksmingas naudojimasis tuo, kas sudaro Sajungos pilie¢iams suteikiamy teisiy esme —
Galimybés atémimas) . . ... ... 3




2022/C 244/04

2022/C 244/05

2022/C 244/06

2022/C 244/07

2022/C 244/08

2022/C 244/09

Byla C-54/20 P: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija | Stefano Missir Mamachi di Lusignano ir kt. (Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Deliktiné
Europos Sajungos atsakomybé, pagrista institucijos pareigos uztikrinti savo pareigiiny sauguma
nejvykdymu — Europos Komisijos delegacija Maroke — Nuzudytas pareiginas — Pareigiino brolio ir
sesers patirta neturtiné Zala — Teisiy gynimo priemonés — SESV 270, 268 ir 340 straipsniai — Europos
Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai — 40, 42b, 55a, 73, 90 ir 91 straipsniai — Savoka ,asmuo,
kuriam taikomi [Pareigliny tarnybos nuostatai]“ — Motyvai) . . . ......... . ... ... ...

Byla C-83/20: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo
Tribunal Administrativo (Portugalija) praymas priimti prejudicinj sprendima) BPC Lux 2 Sarl ir kt. / Banco
de Portugal, Banco Espirito Santo SA, Novo Banco SA (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Direktyva 2014/59/ES — Banky sgjunga — Kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimas ir
pertvarkymas — 36, 73 ir 74 straipsniai — Akcininky ir kreditoriy apsauga — Dalinis jgyvendinimas pries
pasibaigiant perkélimo terminui — Perkélimas etapais — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija —
17 straipsnio 1 dalis — Nuosavybés teis€) . .. .. ...... ... ...t

Byla C-265/20: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Hof
van beroep te Antwerpen (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) FN / Universiteit Antwerpen ir
kt. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Darbas ne visa darbo dieng -
Direktyva 97/81/EB — UNICE, CEEP ir ETUC bendrasis susitarimas dél darbo ne visg darbo dieng —
4 straipsnio 1 dalis — Nediskriminavimo principas — Akademinis personalas, dirbantis ne visa darbo
dieng — Automatiskas paskyrimas visam laikui, taikomas tik déstymo visa darbo dieng kravi turintiems
akademinio personalo nariams — Darbo visg darbo dieng kriivio procentinés dalies, kuria atitinka darbo
ne visg darbo diena kriivis, apskai¢iavimas — Reikalavimy nebuvimas) . .. .......... ... ... ..

Byla C-405/20: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) EB, JS, DP / Versicherungsans-
talt offentlich Bediensteter, Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB) (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
Socialiné politika — SESV 157 straipsnis — Protokolas (Nr. 33) — Vienodas poZidris | moteris ir vyrus
uzZimtumo bei profesinés veiklos srityje — Direktyva 2006/54/EB — 5 straipsnio ¢ punktas ir
12 straipsnis — Netiesioginés diskriminacijos dél lyties draudimas — Profesiné socialinés apsaugos
sistema, taikoma po $iame protokole ir $iame 12 straipsnyje nurodytos datos — Valstybés tarnautojy
pensijos — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatytas kasmetinis pensijy indeksavimas —
Proporcingai mazéjantis pensijy indeksavimas, visai neindeksuojant tam tikrg sumg virSijanciy
pensijy — Pateisinimai) . .. ... ...

Byla C-410/20: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Audiencia Provincial de La Corufia (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Banco Santander,
SA[/J.A.C., M.C.P.R. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2014/59/ES — Kredito istaigy
ir investiciniy jmoniy pertvarkymas — Bendrieji principai — 34 straipsnio 1 dalis — Gelbéjimas
privadiomis léSomis — Pasekmés — 53 straipsnio 1 ir 3 dalys — Nuosavo kapitalo priemoniy
nuraSymas — 60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktai — 73 — 75 straipsniai — Akcininky
ir kreditoriy teisiy apsauga — Direktyva 2003/71/EB — Prospektas, kuris turi bati skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami i prekybos sarasg — 6 straipsnis — Prospekte
nurodyta neteisinga informacija — Ieskinys dél atsakomybés, pareikstas po sprendimo dél pertvarkymo
priémimo - leskinys dél akcijy jsigijimo sutarties pripazinimo negaliojancia, pareikstas visas kredito
istaigos, dél kurios priimtas sprendimas dél pertvarkymo, teises ir pareigas perémusiam subjektui) . .

Byla C-453/20: 2022 m. geguiés 3 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Urad
pro pristup k dopravni infrastruktute (Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) CityRail
a.s. | Sprdva Zeleznic, stdtni organizace (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — SESV 267 straipsnis —
Savoka ,teismas“ — Struktfriniai ir funkciniai kriterijai — Teisminiy arba administraciniy funkcijy
vykdymas — Direktyva 2012/34[ES — 55 ir 56 straipsniai — Nacionaliné geleZinkeliy sektoriaus
reguliavimo institucija — Nepriklausoma sektorinio reguliavimo institucija — Teis¢ veikti savo
iniciatyva — Igaliojimai skirti sankcijas — Sprendimai, kurie gali bati apskysti teisme — Prasymo
priimti prejudicinj sprendimg nepriimtinumas) . ... ... ...



2022/C 244[10

2022/C 244/11

2022/C 244/12

2022/C 244/13

2022/C 24414

2022/C 244/15

2022/C 244[16

2022/C 24417

2022/C 244/18

2022/C 24419

2022/C 24420

Byla C-525/20: 2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
dFtat (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Association France Nature Environnement
Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Aplinka — Direktyva 2000/60/EB — Europos Sgjungos veiksmy vandens politikos srityje pagrindai —
4 straipsnio 1 dalies a punktas — Su pavir$iniais vandenimis susij¢ aplinkos tikslai — Valstybiy nariy
pareiga neiSduoti leidimo jgyvendinti projekta, galintj sukelti pavir§inio vandens telkinio baklés
suprastéjimg — PavirSinio vandens telkinio baklés ,suprastéjimo” sgvoka — 4 straipsnio 6 ir 7 dalys —
Draudimo prastinti i§imtys — Salygos — Programa ar projektas, turintis laiking trumpalaikj poveiki,
nesukeliantj ilgalaikiy pasekmiy pavirinio vandens telkinio baklei) . . . ....... ... .. ... .. ...

Byla C-714/20: 2022 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
(Commissione tributaria provinciale di Venezia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) U.L Sil/
Agenzia delle dogane e dei monopoli — Ufficio delle dogane di Venezia (PraSymas priimti prejudicini
sprendima — Muity sgjunga — Pridétinés vertés mokestis (PYM) — Direktyva 2006/112/EB -
201 straipsnis — Prievole mokéti mokestj turintis asmuo — Importo PVM - Sajungos muitinés
kodeksas — Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 — 77 straipsnio 3 dalis — Netiesioginio atstovo muitingje ir
bendrovés importuotojos solidarioji atsakomybé — Muitai) . ........... ... . . ...

Byla C-638/21: 2022 m. balandzio 28 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje
(Okresny siid Presov (Slovakija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Rozhlas a televizia Slovenska / CI
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis ir 94 straipsnis — NesaZiningos salygos sutartyse su vartotojais — Direktyva 93/13/EEB —
Taikymo sritis — Visuomeninio transliuotojo ir asmens, turin¢io mokéti transliavimo mokestj, teisinis
santykis — Akivaizdus nepriimtinumas) . ... ... ...

Byla C-652/21: 2021 m. spalio 22 d. Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n° 2 — Ledn (Ispanija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje ACNC/ Unicaja Banco, SA .. ..........

Byla C-65/22 P: 2022 m. vasario 1 d. Industria de Disefio Textil SA (Inditex) pateiktas apeliacinis skundas
del 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-467/20,
Inditex | EUIPO — Ffauf Ttalia (ZARA) . .. .. .. o e

Byla C-113/22: 2022 m. vasario 17 d. Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Ispanija) pateiktas pradymas
priimti prejudicinj sprendima byloje DX, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) [ Tesoreria General
de la Seguridad Social . . . ...

Byla C-124/22 P: 2022 m. vasario 21 d. Zoi Apostolopoulou ir Anastasia Apostolopoulou-Chry-
santhaki pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija)
priimto sprendimo sujungtose bylose T-721/18 ir T-81/19 Apostolopoulou ir Apostolopoulou-Chrysant-
haki [ Komisija . .. ..o

Byla C-160/22 P: 2022 m. kovo 3 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-795/19
HB [ Europos KOMisia . . . ..ottt e e

Byla C-161/22 P: 2022 m. kovo 3 d. Europos Komisija pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-796/19
HB [ Europos KOMisija . ... .o ottt et e e e

Byla C-173/22 P: 2022 m. kovo 3 d. MG pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. gruodzio 21 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-573/20 MG | Europos investicijy bankas

Byla C-202/22: 2022 m. kovo 15 d. Tribunal Judicial da Comarca do Porto Juizo Local Civel da Maia
(Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje WH, NX/ TAP — Transportes
Acéreos Portugueses, SGPS, SA . . . . e
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2022/C 244)21

2022/C 244[22

2022/C 24423

2022/C 24424

2022/C 244)25

2022/C 24426

2022/C 244[27

2022/C 244/28

2022/C 24429

2022/C 24430

2022/C 244[31

2022/C 244[32

Byla C-215/22: 2022 m. kovo 23 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Research Consorzio Stabile Scarl, veikianti savo vardu ir kaip steigiamos jmoniy grupés
(Research-Cisa) jgaliotiné ir kt. [ Invitalia — Agenzia Nazionale per I'Attrazione degli Investimenti e lo Sviluppo di
IMPresa it RE. . o o o ot e e

Byla C-216/22: 2022 m. kovo 23 d. Verwaltungsgericht Sigmaringen (Vokietija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima byloje A. A./ Vokietijos Federaciné Respublika . . ... ... ... ... ....

Byla C-222/22: 2022 m. kovo 29 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl . .. .. ... ... . .. o ..

Byla C-244/22: 2022 m. balandzio 6 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendima byloje NQ / Mara-Toni Bt. . ... ... .. ...t

Byla C-262/22 P: 2022 m. balandzio 18 d. QI QJ, QL, QM, QN, QP, QQ, QT, QU, QW, QX pateiktas
apeliacinis skundas dél 2022 m. vasario 9 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-868/16 QI ir kt. [ Komisija ir ECB . .. . ..ottt e

Byla C-278/22: 2022 m. balandzio 22 d. Upravni sud u Zagrebu (Kroatija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje ANTERA d.o.0. / Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga . . . . . ..

Byla C-279/22: 2022 m. balandzio 22 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje CH / Nemzeti Ado és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga . . ... ... ...

Bendrasis Teismas

Byla T-242/19: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Giant Electric Vehicle
Kunshan / Komisija (Dempingas — Kinijos kilmés ratiniy transporto priemoniy su pedalais ir su
pagalbiniu elektriniu varikliu importas — Galutinis antidempingo muitas — Jgyvendinimo reglamentas
(ES) 2019/73 — Zalos buvimo nustatymas — Reglamento (ES) 2016/1036 3 straipsnio 2, 3 ir 6 dalys —
Priverstinio kainy mazinimo apskai¢iavimas — PrieZastinis ry8ys) . ........... ... ... ..

Byla T-243/19: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Giant Electric Vehicle
Kunshan | Komisija (Subsidijos — Kinijos kilmés ratiniy transporto priemoniy su pedalais ir su pagalbiniu
elektriniu varikliu importas — Galutinis kompensacinis muitas — [gyvendinimo reglamentas (ES)
201972 — Zalos buvimo nustatymas — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys —
Priverstinio kainy mazinimo apskaiCiavimas — PrieZastinis rySys) . ..................... ..

Byla T-4/20: 2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sie¢ Badawcza Lukasiewicz —
Port Polski Osrodek Rozwoju Technologii / Komisija (Arbitraziné islyga — Subsidijy sutartis, sudaryta pagal
Mokslo tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programa (2007 —
2013 m.) — Tinkamos finansuoti i$laidos — Prasymas graZinti — Finansinis auditas — OLAF tyrimas —
Interesy konfliktas dél $eimos ar emociniy rysiy — SaZiningumo principas — Nediskriminavimo dél
civilinés baklés principas — Teiséti likesciai — leskinys dél panaikinimo — Debeto avizos — Nuo sutarties
neatsicjami aktai — Aktas, dél kurio negali bti pareikStas ieskinys — Teisé j veiksminga teisming
gynybg — Neprilmtinumas) .. ... ... ...t

Byla T-327/20: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Group Nivelles /| EUIPO —
Easy Sanitary Solutions (latakas duSo vandeniui nutekéti) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripazinimo
negaliojandia procediira — Iregistruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis latakg duo vandeniui
nutekéti — Ankstesnis dizainas, sukurtas padavus praSyma pripazinti registracija negaliojancia —
Reglamento (EB) Nr. 2245/2002 28 straipsnio 1 dalies b punkto v papunktis — Apeliacinés tarybos
diskrecija — Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis — Zodinis procesas ir pasirengimo nagrinéti
bylg priemonés — Taikymo sritis — Reglamento Nr. 6/2002 64 ir 65 straipsniai — Negaliojimo
pagrindas — Individualios savybés — Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies
b punktas — Ankstesnio dizaino identifikavimas — Visiskas pirmumas — Gincijamo dizaino savybiy
nustatymas — Bendras palyginimas) . ... ... ...

Byla T-516/20: 2022 m. balandzio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mandelay / EUIPO — Qx
World (QUEST 9) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sajungos
prekiy zenklo QUEST 9 paraiska — Ankstesnis zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas QUEX -
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001
8 straipsnio 1 dalies b punktas — Reglamento 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis — Reglamento
2017/1001 95 ir 97 straipsniai) . . .. ... ...t
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2022/C 244[33

2022/C 24434

2022/C 244[35

2022/C 244/36

2022/C 244[37

2022/C 244[38

2022/C 244/39

2022/C 244[40

Byla T-568/20: 2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MF/ eu-LISA (VieSoji
tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Pareigos, kurias einant btina turéti asmens patikimumo
pazyméjimg — Nacionalinés saugumo institucijos atsisakymas iSduoti asmens patikimumo pazymé-
jima — PraSymo iklausyti nebuvimas — Teis¢ bati iSklausytam, kaip ji suprantama pagal
Sprendimo 2015/444 11 straipsnio 5 dalies b punkta) . . . .......... .. . L L.

Byla T-735/20: 2022 m. balandzio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Planistat Europe ir Charlot /
Komisija (Deliktiné atsakomybé — Byla ,Eurostatas“ — OLAF vykdomas iSorinis tyrimas — Perdavimas
nacionalinéms teisminéms institucijoms informacijos, susijusios veikomis, dél kuriy gali baiti vykdomas
baudziamasis persekiojimas prie§ pradedant tyrimg — Komisijos skundo pateikimas prie§ baigiantis
tyrimui — Nacionalinis baudZziamasis procesas — Galutinis pagrindo priimti sprendimg nebuvimas —
Pakankamai aiskaus teisés normos, suteikian¢ios teisiy privatiems asmenims, pazeidimo nebuvimas)

Byla T-57/21: 2022 m. balandzio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vengrija / Komisija (EZUGF ir
EZUFKP - Nefinansuojamos islaidos — Pareiga atlikti daugiau patikry vietoje — Igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 809/2014 35 straipsnis — Komisijos darbo dokumenty tiesiné reikimé — Didesnio
patikry vietoje skaiCiaus apskaiciavimo tvarka) .. ... ... ..

Byla T-103/21: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Boshab / Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy iSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sarasuose — Teisé bati isklausytam —
[traukimo i sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tasa) . ... ...........

Byla T-104/21: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kande Mupompa | Taryba
(Bendra uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Leésy jSaldymas — Atvykimo | valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrauose — Teis¢ bati isklausytam —
Jtraukimo § sgraus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tagsa) . ... ...........

Byla T-105/21: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kanyama [ Taryba (Bendra
uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratingje
Respublikoje — Lésy iSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija ribojimas — leskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrasuose — Teis¢ bati isklausytam —
[traukimo i sgraus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tagsa) . ... ...........

Byla T-106/21: 2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kazembe Musonda / Taryba
(Bendra uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sara§uose — Teis¢ bati iSklausytam —
Itraukimo | sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tasa) . ... ...........

Byla T-107/21: 2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Amisi Kumba | Taryba
(Bendra uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Leésy jSaldymas — Atvykimo | valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrasuose — Teis¢ bati isklausytam —
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Byla T-108/21: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ilunga Luyoyo / Taryba
(Bendra uzZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemongs, taikomos atsizvelgiant j padétj Kongo
Demokratinégje Respublikoje — Lésy iSaldymas — Atvykimo | valstybiy nariy teritorija ribojimas —
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[traukimo j saraus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, kuriomis
remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tesimasis) . . . ... ...

Byla T-109/21: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mutondo / Taryba (Bendra
uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy iSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sarasuose — Teisé bati isklausytam —
Jtraukimo § sgraus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tagsa) . ... ...........

Byla T-110/21: 2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kampete / Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sara§uose — Teis¢ bati iSklausytam —
[traukimo i sgraus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tasa) . ... ...........

Byla T-112/21: 2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Numbi / Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija ribojimas — Ieskovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrauose — Teis¢ bati isklausytam —
Jtraukimo § saraus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tagsa) . ... ...........
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palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sarasuose — Teisé bati isklausytam —
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palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sara§uose — Teis¢ bati iSklausytam —
Itraukimo i sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tagsa) . ... ...........
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2022/C 244/01)

Paskutinis leidinys
OL C 237, 2022 6 20
Skelbti leidiniai

OL C 222,2022 6 7

OL C 213, 2022 5 30
OL C 207, 2022 5 23
OL C 198, 2022 5 16
OL C 191, 2022 5 10
OL C 171, 2022 4 25

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu

C 244/2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2022 6 27

BENDRASIS TEISMAS

Bendrojo Teismo veiklos vykdymas nuo 2022 m. rugséjo 1 d. iki 15 d.
(2022/C 244/02)

Per 2022 m. birzelio 1 d. plenaring konferencijg Bendrasis Teismas nusprendé, kad naujieji Bendrojo Teismo nariai prisieks
Teisingumo Teisme 2022 m. rugséjo 15 d., ir kad dél to, vadovaujantis Protokolo dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
statuto 5 straipsnio trecia pastraipa, kol naujieji Bendrojo Teismo nariai pradés eiti savo pareigas:

— Bendrajam Teismui pirmininkaus pirmininkas M. van der Woude,
— Bendrojo Teismo pirmininkg pavaduos pirmininko pavaduotojas S. Papasavvas,

— penkiy ir trijy teis¢jy kolegijoms pirmininkaus kolegijy pirmininkai H. Kanninen, V. Tomljenovi¢, S. Gervasoni,
D. Spielmann, A. Marcoulli, R. da Silva Passos, J. Svenningsen, M. J. Costeira, A. Kornezov, G. De Baere,

— toliau bus taikomi: 2019 m. rugséjo 30 d. Sprendimas dél kolegijy sudéties, paskutinj karta i§ dalies pakeistas
2022 m. sausio 13 d. sprendimu (OL C 52, 2022, p. 1), 2019 m. spalio 4 d. Sprendimas dél teis¢jy paskyrimo
i kolegijas, paskutinj kartg i§ dalies pakeistas 2022 m. sausio 13 d. sprendimu (OL C 52, 2022, p. 1),
2019 m. balandzio 10 d. Sprendimas dél didZiosios kolegijos sudéties (OL C 172, 2019, p. 2), 2019 m. liepos 10 d.
Sprendimas dél pareigy negalintj vykdyti teis¢ja pakeiciancio teis¢jo paskyrimo tvarkos (OL C 263, 2019, p. 2) ir
2019 m. spalio 4 d. Sprendimas dél byly paskyrimo kolegijoms kriterijy (OL C 372, 2019, p. 2).
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas bylose (Tribunal Superior de
Justicia de Castilla-La Mancha (Ispanija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) Subdelegacion del
Gobierno en Toledo | XU (C-451/19), QP (C-532/19)

(Sujungtos bylos C-451/19 ir C-532/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 20 straipsnis — Europos Sgjungos pilietybé — Sgjungos
pilietis, kuris niekada nesinaudojo judéjimo laisve — Jo Seimos nario, treciosios Salies piliecio, prasymas
iSduoti leidimo gyventi Salyje kortele — Atmetimas — Sgjungos piliecio pareiga turéti pakankamai istekliy —
Sutuoktiniy pareiga gyventi kartu — Nepilnametis vaikas, Sgjungos pilietis — Nacionalinés teisés aktai ir
praktika — Veiksmingas naudojimasis tuo, kas sudaro Sgjungos pilieciams suteikiamy teisiy esmg —
Galimybés atémimas)

(2022/C 244/03)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Subdelegacion del Gobierno en Toledo

Atsakovai: XU (C-451/19), QP (C-532/19)

Rezoliuciné dalis

1. SESV 20 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad pagal jj valstybei narei draudziama atmesti prasyma dél $eimos
susijungimo, pateikta dél treciosios Salies piliecio, kuris yra Sajungos piliecio, turin¢io Sios valstybés narés pilietybe ir
niekada nesinaudojusio judéjimo laisve, $eimos narys, vien dél to, kad $is Sgjungos pilietis neturi pakankamai istekliy sau
ir $iam savo $eimos nariui, kad netapty nasta nacionalinei socialinés paramos sistemai, nei§nagrinéjus, ar tarp minéto
Sajungos piliecio ir to $eimos nario yra toks priklausomumo santykis, kad, atsisakius pastarajam suteikti i§vesting teis¢
gyventi Salyje, Sajungos pilietis blity priverstas apskritai i§vykti Europos Sajungos teritorijos ir taip netekty galimybés
veiksmingai naudotis tuo, kas sudaro dél jo Sgjungos piliecio statuso suteikiamy teisiy esme.

2. SESV 20 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad, pirma, priklausomumo santykis, galintis pateisinti i§vestinés teisés
gyventi Salyje suteikimg pagal §j straipsnj, neegzistuoja vien dél to, kad pilnametis valstybés narés pilietis, niekada
nesinaudojes judéjimo laisve, ir jo pilnametis sutuoktinis, treciosios 3alies pilietis, pagal valstybés narés, kurios pilietybe
turi tas Sajungos pilietis ir kurioje ta santuoka buvo sudaryta, teis¢ privalo gyventi kartu, nes tai yra i§ santuokos kylanti
pareiga, ir, antra, kad kai Sajungos pilietis yra nepilnametis, vertinant, ar egzistuoja priklausomumo santykis, galintis
pateisinti i§vestinés teisés gyventi Salyje suteikimag pagal §j straipsnj Sio vaiko vienam i§ tévy, treCiosios Salies pilieciui,
reikia atsizvelgti | visas nagrinéjamo atvejo aplinkybes, siekiant uztikrinti vaiko interesus. Kai tas vienas i§ tévy nuolat
gyvena kartu su kitu $io nepilnamecio vienu i§ tévy, Sgjungos pilieciu, daroma prielaida, kad toks priklausomumo
santykis egzistuoja, taciau tai galima nugincyti.
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3. SESV 20 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad priklausomumo santykis, galintis pateisinti i$vestinés teisés gyventi
Salyje suteikima pagal §j straipsnj Sajungos piliecio, kuris niekada nesinaudojo teise laisvai judéti, sutuoktinio
nepilnamediam vaikui, kai tas sutuoktinis ir tas vaikas abu yra treciosios 3alies pilieciai, egzistuoja, kai $is Sajungos
pilietis ir jo sutuoktinis turi vaika, Sajungos pilietj, kuris niekada nesinaudojo teise laisvai judéti ir kuris biity priverstas
apskritai iSvykti i$ Sgjungos teritorijos, jeigu nepilnametis vaikas, tre¢iosios Salies pilietis, privaléty iSvykti i§ atitinkamos
valstybés narés teritorijos.

()  OL C 432, 2019 12 23.

2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Stefano Missir Mamachi di Lusignano ir kt.

(Byla C-54/20 P) ()

(Apeliacinis skundas — Viesoji tarnyba — Deliktiné Europos Sgjungos atsakomybé, pagrista institucijos
pareigos uZtikrinti savo pareigiiny saugumg nejvykdymu — Europos Komisijos delegacija Maroke —
NuZudytas pareigiinas — Pareigiino brolio ir sesers patirta neturtiné Zala — Teisiy gynimo priemonés —
SESV 270, 268 ir 340 straipsniai — Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai — 40, 42b, 55a, 73,
90 ir 91 straipsniai — Sqvoka ,,asmuo, kuriam taikomi [Pareigiiny tarnybos nuostatai]“ — Motyvai)

(2022/C 244/04)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Schima, T. S. Bohr ir G. Gattinara

Kitos proceso Salys: Stefano Missir Mamachi di Lusignano, Maria Letizia Missir Mamachi di Lusignano, atstovaujami avvocati
F. Di Gianni, G. Coppo ir A. Scalini; Anne Jeanne Cécile Magdalena Maria Sintobin, Carlo Amadeo Missir Mamachi di

Lusignano, Giustina Missir Mamachi di Lusignano, Tommaso Missir Mamachi di Lusignano, Filiberto Missir Mamachi di
Lusignano

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Nurodyti Europos Komisijai atlyginti, be jos pacios bylin¢jimosi islaidy, Stefano Missir Mamachi di Lusignano ir Maria
Letizia Missir Mamachi di Lusignano patirtas bylingjimosi islaidas.

() OLC 209, 2020 6 22.

2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo Tribunal
Administrativo (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) BPC Lux 2 Sarl ir kt. / Banco de
Portugal, Banco Espirito Santo SA, Novo Banco SA

(Byla C-83/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2014/59/ES — Banky sgjunga — Kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy gaivinimas ir pertvarkymas — 36, 73 ir 74 straipsniai — Akcininky ir kreditoriy
apsauga — Dalinis jgyvendinimas prie$ pasibaigiant perkélimo terminui — Perkélimas etapais — Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 17 straipsnio 1 dalis — Nuosavybés teisé)

(2022/C 244/05)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatorés: BPC Lux 2 Sarl, BPC UKI LP, Bennett Offshore Restructuring Fund Inc., Bennett Restructuring Fund LP, Queen Street
Limited, BTG Pactual Global Emerging Markets and Macro Master Fund LP, BTG Pactual Absolute Return II Master Fund LP, CSS
LLC, Beltway Strategic Opportunities Fund LP, EJF Debt Opportunities Master Fund LP, TP Lux HoldCo Sarl, VR Global Partners LP,
CenturyLink Inc. Defined Benefit Master Trust, City of New York Group Trust, Dignity Health, GoldenTree Asset Management Lux
Sarl, GoldenTree High Yield Value Fund Offshore 110 Two Ltd, San Bernardino County Employees Retirement Association, EJF DO
Fund (Cayman) LP, Massa Insolvente da Espirito Santo Financial Group SA

Kitos kasacinio proceso Salys: Banco de Portugal, Banco Espirito Santo SA, Novo Banco SA

Rezoliuciné dalis

1. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad pagal ja nedraudziami
nacionalinés teisés aktai, taikytini pertvarkymo priemonei, kuria i§ principo leidZiama uztikrinti Sios pertvarkymo
priemonés ekonominj neutraluma ir kurios tikslas — sukurti laikingja jstaiga ir atskirti turtg, taciau aiskiai nuostatoje:

— nenumatyta atlikti teisingg, apdairy ir tikroviska istaigos, kuriai taikoma pertvarkymo priemoné, turto ir
jsipareigojimy vertinimg iki jos priémimo;

— nenumatyta atsizvelgiant  ankstesnéje jtraukoje nurodyta vertinima sumokéti galimg kompensacija pertvarkomai
jstaigai arba, nelygu atvejis, akcijy ar kity nuosavybés vertybiniy popieriy turétojams;

— nenumatyta, kad jstaigos, kuriai taikoma pertvarkymo priemoné, akcininkai turi teis¢ gauti ne mazesng suma nei ta,
kurig jie buty gave, jei institucija bty visiskai likviduota pagal jprastas bankroto procediras, ir tik numatyta, kad
toks apsaugos mechanizmas taikomas tik kreditoriams, kuriy skoliniai reikalavimai nebuvo perleisti;

— nenumatytas vertinimas, skirtingas nei pirmoje jtraukoje nurodytas vertinimas, kurj atliekant baty nustatyta, ar
akcininkams ir kreditoriams biity taikomas palankesnis pozitris, jei blity pradéta jprasta pertvarkomos jstaigos
bankroto procediira.

2. Tai, kad valstybé naré j nacionalinés teisés aktus dél kredito jstaigy pertvarkymo perkelia tam tikras 2014 m. geguzés 15 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59|ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo
ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/24[EB, 2002/47[EB, 2004/25(EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35[ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012, nuostatas prie§ pasibaigiant jos
perkélimo terminui, i§ principo negali rimtai trukdyti pasiekti Sioje direktyvoje nurodyta rezultata, kaip tai suprantama
pagal 1997 m. gruodzio 18 d. Sprendimg Inter-Environnement Wallonie (C-129/96, EU:C:1997:628).

() OLC 247, 2020 7 27.

2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Hof van beroep te
Antwerpen (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) FN / Universiteit Antwerpen ir kt.
(Byla C-265/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Darbas ne visg darbo dieng —
Direktyva 97/81/EB — UNICE, CEEP ir ETUC bendrasis susitarimas dél darbo ne visq darbo dieng —
4 straipsnio 1 dalis — Nediskriminavimo principas — Akademinis personalas, dirbantis ne visq darbo
dieng — AutomatiSkas paskyrimas visam laikui, taikomas tik déstymo visq darbo dieng kriivj turintiems

akademinio personalo nariams — Darbo visq darbo dieng kriivio procentinés dalies, kurig atitinka darbo ne
visqg darbo dieng kriivis, apskaiciavimas — Reikalavimy nebuvimas)

(2022/C 244/06)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hof van beroep te Antwerpen
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Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: FN

Kitos apeliacinio proceso Salys: Universiteit Antwerpen, Vlaamse Autonome Hogeschool Hogere Zeevaartschool, PB, ZK, NG, ZN, UM

Rezoliuciné dalis

1. 1997 m. birZelio 6 d. sudaryto Bendrojo susitarimo dél darbo ne visa darbo diena, esancio 1997 m. gruodzio 15 d.
Tarybos direktyvos 97/81/EB dél Bendrojo susitarimo dél darbo ne visa darbo diena, kurj sudaré Europos pramongs ir
darbdaviy konfederacijy sajunga (UNICE), Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centras (CEEP) ir Europos
profesiniy sajungy konfederacija (ETUC), i§ dalies pakeistos 1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyva 98/23/EB, priede,
4 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama taip, kad jai prieStarauja nacionalinés teisés norma ir praktika, pagal kurias
akademinio personalo narys, turintis déstymo visa darbo dieng kriivi, bus automatiskai paskirtas visam laikui be jokios
objektyvios priezasties, iSskyrus tai, kad dirba visa darbo dieng, o akademinio personalo narys, turintis déstymo ne visa
darbo diena kriivi, bus paskirtas arba visam laikui, arba laikinai.

2. 1997 m. birzelio 6 d. sudarytas Bendrasis susitarimas dél darbo ne visg darbo dieng, esantis Direktyvos 97/81, i§ dalies
pakeistos Direktyva 98/23, priede, turi bati aiSkinamas taip, kad jame darbdaviui, kuris jdarbina darbuotoja ne visai
darbo dienai, nenumatoma jokiy reikalavimy dél procentinés dalies, kurig sudaro darbo ne visg darbo dieng kriivis,
palyginti su panasiu darbo visg darbo dieng kraviu, apskai¢iavimo bido.

() OLC 313,20209 21.

2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) EB, JS, DP / Versicherungsanstalt offentlich
Bediensteter, Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB)

(Byla C-405/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — SESV 157 straipsnis — Protokolas (Nr. 33) —
Vienodas poZiiiris | moteris ir vyrus uZimtumo bei profesinés veiklos srityje — Direktyva 2006/54/EB —
5 straipsnio ¢ punktas ir 12 straipsnis — Netiesioginés diskriminacijos dél lyties draudimas — Profesiné
socialinés apsaugos sistema, taikoma po Siame protokole ir Siame 12 straipsnyje nurodytos datos —
Valstybés tarnautojy pensijos — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatytas kasmetinis pensijy
indeksavimas — Proporcingai maZéjantis pensijy indeksavimas, visai neindeksuojant tam tikrg sumg
virsijanciy pensijy — Pateisinimai)
(2022/C 244/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoriai: EB, JS, DP

Atsakové: Versicherungsanstalt ffentlich Bediensteter, Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB)

Rezoliuciné dalis

1. Prie ESV sutarties pridéto Protokolo (Nr. 33) dél SESV 157 straipsnio ir 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo poziario j moteris ir vyrus uzimtumo bei
profesinés veiklos srityse principo jgyvendinimo 12 straipsnis turi baiti aiskinami taip, kad $iose nuostatose numatytas
vienodo pozitirio j vyrus ir moteris principo poveikio apribojimas laiko atZvilgiu netaikomas nacionalinés teisés aktams,
kuriuose numatytas kasmetinis senatvés pensijy, mokamy pagal profesinés socialinés apsaugos sistemg, indeksavimas,
taikytinas po minétose nuostatose nurodytos datos.
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2. SESV 157 straipsnis ir Direktyvos 2006/54 5 straipsnio ¢ punktas turi bati aiskinami taip, kad pagal juos nedraudziami
nacionalinés teisés aktai, kuriuose numatytas kasmet proporcingai mazéjantis nacionaliniy valstybés tarnautojy senatvés
pensijy indeksavimas, visai neindeksuojant tam tikra sumg virsijanciy pensijy, jei tokiais teisés aktais daromas neigiamas
poveikis daug didesnei daliai pensijy gavéjy vyry nei motery, su salyga, kad tokiais teisés aktais nuosekliai ir sistemingai
siekiama uzZtikrinti tvary senatvés pensijy finansavimg ir sumazinti skirtuma tarp valstybés finansuojamy pensijy dydziy,
nevirsijant to, kas batina Siems tikslams pasiekti.

() OLC 378,2020 11 9.

2022 m. geguzés 5 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Audiencia Provincial de
La Corufia (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Banco Santander, SA [ J.A.C., M.C.P.R.

(Byla C-410/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2014/59/ES — Kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
pertvarkymas — Bendrieji principai — 34 straipsnio 1 dalis — Gelbéjimas privadiomis léSomis — Pasekmés —
53 straipsnio 1 ir 3 dalys — Nuosavo kapitalo priemoniy nuraSymas — 60 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos b ir ¢ punktai — 73 — 75 straipsniai — Akcininky ir kreditoriy teisiy apsauga —
Direktyva 2003/71/EB — Prospektas, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siiilomi
visuomenei ar jtraukiami j prekybos sqrasq — 6 straipsnis — Prospekte nurodyta neteisinga informacija —
Ieskinys dél atsakomybés, pareikstas po sprendimo dél pertvarkymo priémimo — leskinys dél akcijy
isigijimo sutarties pripaZinimo negaliojancia, pareikstas visas kredito jstaigos, dél kurios priimtas
sprendimas dél pertvarkymo, teises ir pareigas perémusiam subjektui)

(2022/C 244/08)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de La Corufia

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Banco Santander, SA

Kitos apeliacinio proceso Salys: J.A.C., M.C.PR.

Rezoliuciné dalis

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito istaigy ir
investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001]24[EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 6482012,
34 straipsnio 1 dalies a punkto, 53 straipsnio 1 ir 3 daliy ir 60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punkty nuostatos
turi biti aiskinamos taip, kad jomis draudziama, visiskai nurasius pertvarkomos kredito jstaigos arba investicinés jmonés
akcijas, tos jstaigos ar jmonés akcijy pagal iki tokios pertvarkymo procediiros pradzios pateiktg vie$g pasirasymo pasitlyma
jsigijusiems asmenims pareiksti ieskinj tai jstaigai ar jmonei arba jos teises perémusiam subjektui dél atsakomybés uz
prospekte nurodyta informacija, kaip numatyta 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami
i prekybos sarasg, ir i§ dalies keic¢iancios Direktyva 2001/34/EB su pakeitimais, padarytais 2008 m. kovo 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/11/EB, 6 straipsnyje, arba ieskinj dél $iy akcijy pasira§ymo sutarties pripazinimo
negaliojancia, kai Sis prospektas, atsizvelgiant | jo taikymg atgaline data, lemia uz minétas akcijas sumokéto atlygio
grazinima su paliikanomis nuo $ios sutarties sudarymo dienos.

()  OLC 423202012 7.
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2022 m. geguzés 3 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (U¥ad pro pistup
k dopravni infrastruktuie (Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendima) CityRail a.s. /
Sprdva Zeleznic, stdtni organizace
(Byla C-453/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 267 straipsnis — Sgvoka ,,teismas“ — Struktiiriniai ir
funkciniai kriterijai — Teisminiy arba administraciniy funkcijy vykdymas — Direktyva 2012/34/ES - 55 ir
56 straipsniai — Nacionaliné geleZinkeliy sektoriaus reguliavimo institucija — Nepriklausoma sektorinio
reguliavimo institucija — Teisé veikti savo iniciatyva — Igaliojimai skirti sankcijas — Sprendimai, kurie gali

biiti apskysti teisme — Prasymo priimti prejudicinj sprendimg nepriimtinumas)

(2022/C 244/09)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikusi institucija

Utad pro pristup k dopravni infrastrukture

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: CityRail a.s.

Atsakové: Sprdva Zeleznic, stdtni organizace,

dalyvaujant: CC Cargo, a.s.

Rezoliuciné dalis

Utad pro pfistup k dopravni infrastruktuie (Prieigos prie transporto infrastruktiros tarnyba, Cekijos Respublika) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg yra nepriimtinas.

() OLC 62,2021 2 22.

2022 m. geguZés 5 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) Association France Nature Environnement |
Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire

(Byla C-525/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Direktyva 2000/60/EB — Europos Sgjungos veiksmiy
vandens politikos srityje pagrindai — 4 straipsnio 1 dalies a punktas — Su pavirSiniais vandenimis susije
aplinkos tikslai — Valstybiy nariy pareiga neisduoti leidimo jgyvendinti projektq, galintj sukelti pavirsinio
vandens telkinio biiklés suprastéjimg — Pavirsinio vandens telkinio biiklés ,,suprastéjimo” sqvoka —
4 straipsnio 6 ir 7 dalys — Draudimo prastinti iSimtys — Sqlygos — Programa ar projektas, turintis laiking
trumpalaikj poveikj, nesukeliantj ilgalaikiy pasekmiy pavirsinio vandens telkinio biiklei)

(2022/C 244/10)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Association France Nature Environnement

Atsakovai: Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire
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Rezoliuciné dalis

2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmy vandens
politikos srityje pagrindus, 4 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad valstybés narés, vertindamos konkre¢ios programos ar
projekto suderinamumg su tikslu uzkirsti kelig pavirSinio vandens telkiniy kokybés suprastéjimui, privalo atsizvelgti
i laiking, trumpalaiki poveiki, nesukeliantj ilgalaikiy pasekmiy vandens telkiniy buklei, nebent pagal savo pobiidj toks
poveikis turi tik nedidele jtaka atitinkamy vandens telkiniy baklei ir jis negali sukelti jy ,suprastéjimo*, kaip tai suprantama
pagal minétg nuostata. Kai vykdydamos leidimo igyvendinti programg ar projekta i§davimo procediirg kompetentingos
nacionalinés institucijos nustato, kad jie gali sukelti tokj ,suprastéjimg®, leidimas $iai programai ar projektui, net jei 3is
suprastéjimas laikinas, gali bati i$duotas tik jei jvykdomos minétos direktyvos 4 straipsnio 7 dalyje numatytos salygos.

() OLC 35,2021 2 1.

2022 m. geguzés 12 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione tributaria
provinciale di Venezia (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) U.L Srl/ Agenzia delle dogane
e dei monopoli — Ufficio delle dogane di Venezia

(Byla C-714/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Pridétinés vertés mokestis (PVM) —
Direktyva 2006/112/EB — 201 straipsnis — Prievolg mokéti mokestj turintis asmuo — Importo PVM —
Sgjungos muitinés kodeksas — Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 — 77 straipsnio 3 dalis — Netiesioginio

atstovo muitinéje ir bendrovés importuotojos solidarioji atsakomybé — Muitai)

(2022/C 244/11)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Venezia

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: U.L Srl

Atsakovas: Agenzia delle dogane e dei monopoli — Ufficio delle dogane di Venezia

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos
muitinés kodeksas, 77 straipsnio 3 dalis turi biti aiskinama taip, kad pagal $ig vienintele nuostatg netiesioginis atstovas
muitinéje turi pareiga tik sumokéti muitus, mokétinus uz jo deklaruotas prekes, bet neprivalo mokeéti importo pridétinés
vertés mokescio uz tas pacias prekes.

2. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos
201 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad netiesioginio atstovo muitinéje atsakomybé uz importo pridétinés vertés
mokescio sumokéjima negali bati pripazinta solidariai su importuotojo atsakomybe nesant nacionalinés teisés nuostaty,
kuriomis jis baity aiskiai ir nedviprasmiskai laikomas arba pripazistamas turinciu prievole sumokéti § mokesti.

(")  Gavimo data: 2020 12 24.
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2022 m. balandzio 28 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) nutartis byloje (Okresny siid Presov
(Slovakija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Rozhlas a televizia Slovenska | CI

(Byla C-638/21) (1)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 94 straipsnis — NesgZiningos sqlygos sutartyse su vartotojais — Direktyva 93/13/EEB — Taikymo sritis —
Visuomeninio transliuotojo ir asmens, turincio mokéti transliavimo mokestj, teisinis santykis — Akivaizdus
nepriimtinumas)
(2022/C 244/12)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Okresny stid Presov

Salys
leskovas: Rozhlas a televizia Slovenska

Atsakovas: CI

Rezoliuciné dalis

2021 m. rugs¢jo 8 d. nutartimi Okresny sid PreSov (PreSovo apylinkés teismas, Slovakija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg yra akivaizdziai nepriimtinas.

(")  Gavimo data: 2021 10 19.

2021 m. spalio 22 d. Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n° 2 — Leén (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje ACNC/ Unicaja Banco, SA

(Byla C-652/21)
(2022/C 244/13)

Proceso kalba: ispany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia e Instruccidn n° 2 — Ledn

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: ACNC

Atsakovas: Unicaja Banco, SA

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio
1 dalis turi bati aiskinama taip, kad pareiga dél visisko grazinimo yra jvykdoma, tik jeigu iSmokamos visos pagal
nesazininga salyga nepagristai sumokétos sumos? Ar vis délto laikoma, kad $i pareiga yra jvykdoma, jei prie $iy sumy
pridedamos teisés aktuose nustatytos paliikanos, susidariusios nuo $iy sumy nuo kiekvieno nepagristo mokéjimo dienos,
kaip numatyta nacionalingje teis¢je?

2. Jei i klausimg dél teisés aktuose nustatyty paliikany jskaitymo j visiskai grazinamg sumga bty teigiamas:

2.1. Ar 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais (')
6 straipsnio 1 daliai ir 7 straipsnio 1 daliai prieStarauja nacionalingje civilinio proceso teiséje jtvirtinti
dispozityvumo bei teismo sprendimo ir ieskinio reikalavimo atitikties principai, jeigu tuo reikalavimu neprasoma
visiSkai grazinti teisés aktuose nustatytas paliikanas, susidariusias nuo graZinting sumy?
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2.2. Ar pagal 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais
6 straipsnio 1 dalj ir 7 straipsnio 1 dalj nacionaliniam teismui draudziama patenkinti ieskinio reikalavima, kuriuo
neprasoma priteisti visy teisés aktuose nustatyty paliikany, susidariusiy nuo grazintiny sumy?

2.3. Ar pagal 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesgziningy salygy sutartyse su vartotojais
6 straipsnio 1 dalyje jtvirtintg veiksmingumo principa draudZiama nacionaliniam teismui atsisakyti priteisti dalj
paltikany, susidariusiy nuo grazintiny sumy, jeigu ieskovas jy nereikalavo?

2.4. Ar pagal 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais
6 straipsnio 1 dalyje jtvirtintus veiksmingumo ir visi$ko grazinimo principus nacionalinis teismas gali arba privalo
nuspresti kiekybiskai isplésti ieskinio reikalavima ir i jj jtraukti sumas, kuriy nebuvo reikalauta, kad bty atliktas
visiskas grazinimas, jskaitant teisés aktuose nustatytas palikanas, kuriy tuo ieskinio reikalavimu nebuvo
reikalaujama priteisti, jei $is i$plétimas naudingas vartotojui?

3. Jei j 2.4 klausima biity atsakyta neigiamai, ar Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 daliai prieStarauja nacionalingje civilinio
proceso teiséje jtvirtinti teisés remtis faktinémis aplinkybémis netekimo ir res judicata principai siekiant, kad klausimas
del susikaupusiy teisés aktuose nustatyty palikany, kuriy nebuvo reikalauta ieskinyje, baty paliktas spresti nagrinéjant
veliau pareiksti ieskinj?

()  OLL 95,1993, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288.

2022 m. vasario 1 d. Industria de Disefio Textil SA (Inditex) pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-467/20,
Inditex /| EUIPO — Ffauf Italia (ZARA)

(Byla C-65/22 P)
(2022/C 244/14)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Industria de Disefio Textil SA (Inditex), atstovaujama abogadas C. Duch Fonoll ir S. Sdenz de Ormijana Rico
Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Ffauf Italia SpA

2022 m. geguzés 6 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija) nutareé, kad
apeliacinis skundas yra nepriimtinas ir kad Industria de Disefio Textil SA (Inditex) turi padengti savo bylin¢jimosi islaidas.

2022 m. vasario 17 d. Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje DX, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) / Tesoreria General de
la Seguridad Social

(Byla C-113/22)
(2022/C 244/15)

Proceso kalba: ispany
Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: DX, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

Atsakovas: Tesoreria General de la Seguridad Social
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar valdymo institucijos praktika, jtvirtinta 2020 m. sausio 31 d. Criterio de Gestién 1/2020 de la Subdireccion General de
Ordenacion y Asistencia Juridica del INSS (INSS Planavimo ir teisinés pagalbos generalinio subdirektorato tarnybos vidaus
nuostatai 1/2020), kai vyrams visada atsisakoma mokéti gin¢ijama prieda ir jie yra priversti kreiptis i teisma, kaip nutiko
ieskovui nagrinéjamoje byloje, pagal 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 79/7/EBB (') dél vienodo pozidrio
i vyrus ir moteris principo nuoseklaus jgyvendinimo socialinés apsaugos srityje turéty bati laikoma direktyvos
administraciniu pazeidimu, kuris skiriasi nuo norminio pazeidimo, kurj Europos Sajungos Teisingumo Teismas
konstatavo 2019 m. gruodzio 12 d. Sprendime W A (C-450/18) (3, todél toks administracinis paZeidimas pats savaime
yra diskriminacija dél lyties, atsizvelgiant  tai, jog pagal direktyvos 4 straipsnj vienodo pozidrio principas reiskia, kad
negali biti jokios ly¢iy diskriminacijos, tiesioginés arba netiesioginés, o pagal jos 5 straipsnj valstybés narés turi imtis
biitiny priemoniy uztikrinti, kad biity panaikinti bet kokie jstatymai ir kiti teisés aktai, prieStaraujantys vienodo pozitirio
principui?

2. Ar, remiantis atsakymu | ankstesnj klausimg ir atsizvelgiant i Direktyvg 79/7 (visy pirma, j jos 6 straipsnj bei
lygiavertiskumo ir veiksmingumo principus, susijusius su Sajungos teisés paZeidimo teisinémis pasekmeémis), teisés gauti
prieda pripazinimo teisme jsigaliojimo data turi baiti prasymo data (skai¢iuojant 3 ménesius atgaline tvarka), ar tokia
isigaliojimo data, taikant atgaline tvarka, turi bati ta diena, kai Europos Sgjungos Teisingumo Teismas priémé ar paskelbé
Sprendima W A, arba draudiminio jvykio, dél kurio turi bati mokama nuolatinio nedarbingumo pensija, su kuria susijes
gincijamas priedas, diena?

3. Ar, remiantis atsakymu j ankstesnius klausimus ir atsizvelgiant | taikyting direktyva (visy pirma, j jos 6 straipsnj bei
lygiavertiskumo ir veiksmingumo principus, susijusius su Sajungos teisés pazeidimo teisinémis pasekmémis), mokétina
tokia kompensacija, kuri atlyginty Zalg ir turéty atgrasomaji poveiki, atsizvelgiant i tai, kad $i Zala nepadengiama
nustatant teisés gauti priedg pripazinimo teisme jsigaliojimo datg, ir bet kuriuo atveju, ar bylin¢jimosi iSlaidy suma ir
uzmokestis uz advokato suteiktas paslaugas Juzgado de lo Social (darbo byly teismas) ir ioje darbo byly kolegijoje turi bati
jtraukti i Zalos atlyginimo sgvoka?

()  OLL 6, 1979, p. 24; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t.,, p. 215.
(3  EU:C:2019:1075.

2022 m. vasario 21 d. Zoi Apostolopoulou ir Anastasia Apostolopoulou-Chrysanthaki pateiktas
apeliacinis skundas dél 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto
sprendimo sujungtose bylose T-721/18 ir T-81/19 Apostolopoulou ir Apostolopoulou-Chrysanthaki
Komisija

(Byla C-124/22 P)
(2022/C 244/16)
Proceso kalba: graiky

Salys

Apeliantés: Zoi Apostolopoulou ir Anastasia Apostolopoulou-Chrysanthaki, atstovaujamos, dikigoros Dionysios Gkouskos

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliandiy reikalavimai

Apeliantés Europos Sajungos Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo sprendima sujungtose bylose T-721/18 ir T-81/19 (');
— patenkinti sujungtose bylose T-721/18 ir T-81/19 pareikstus ieskinius;

— priteisti i§ kitos proceso $alies bylinéjimosi pirmojoje ir antrojoje instancijose islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos apeliacinj skunda apeliantés nurodo penkis apeliacinio skundo pagrindus.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas: priestaringi ir klaidingi argumentai, susije su apelian¢iy tvirtinimu, kad
Komisija paZeidé gero administravimo principa

Apeliantés skundzia sprendima, kiek jame Bendrasis Teismas atmeté kaip nepriimting apelianciy argumentg, kad paZeistas
gero administravimo principas, nurodgs, jog sujungtose bylose pareikstuose ieskiniuose nepateikta §j arguments
pagrindZianciy teisiniy ir faktiniy aplinkybiy, ir pateiké motyvus, kurie yra priestaringi ir klaidingi, nes: 1. Pats Bendrasis
Teismas nustaté, kad pareiksty ieskiniy turinys buvo tikslus, aiskus ir i§samus, ir atmeté Komisijos nurodytg nepriimtinumo
pagrinda, grindziamg ieskiniy netikslumu (skundziamo sprendimo 73 punktas); 2. Pats Bendrasis Teismas nusprendé
(skundziamo sprendimo 124 punktas), kad su apeliantémis susijusiuose procesiniuose dokumentuose Komisija i§ tiesy
nurodé klaidingus teiginius, tai apeliantés laiko gero administravimo principui priestaraujanciu elgesiu. Taigi batini faktiniai
ir teisiniai aspektai ne tik buvo nurodyti (tai matyti tiesiog i3 ieskiniy teksto), bet dél jy jau ir pats Bendrasis Teismas priémé
sprendimg. 3. Bendrojo Teismo i$vada, kad Komisija pateiké klaidingus teiginius apie apeliantes vykstant teismo procesui
sieckdama susigrgzinti pinigy sumas, kurios apeliantéms NEBUVO i$mokétos, savaime rodo, kad Komisija pazeidé gero
administravimo principg. Kitaip tekty pripazinti, jog tai, kad Sgjungos pilie¢iy nenaudai Sgjungos institucija pateikia
klaidingus teiginius nacionaliniame teisme, i$ tiesy atitinka gero administravimo kriterijus.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas: ydingas motyvavimas, grindZiamas nepateiktais argumentais, ir
apeliandiy praSymy, susijusiy su reikalavimu atlyginti neturtine Zala, patirta dél konkreciy klaidingy ir

izeidZian¢iy Komisijos teiginiy, nenagrinéjimas

Uzuot iSnagrinégjes | Komisijos procesinius dokumentus jtrauktas atskiras frazes ir konkrecius klaidingus ir jZeidziancius
Teismas tik jvertino, ar pazeistos apelianciy asmeningés teisés ir ar tai yra pagrindas reikalauti atlyginti neturting zalg, kaip
savo dviejuose ieskiniuose teigia apeliantés, nusprend¢, kad Komisija nekaltino ieskovy suk¢iavimu, ir, remdamasis siuo
nesieké finansinés kompensacijos dél to, kad Komisija jas apkaltino suk¢iavimu. Taigi Bendrasis Teismas priémeé sprendima
del apelianciy argumenty, kurie nebuvo pateikti, ir dél $ios prieZasties tai néra tinkamas sprendimo motyvavimas. Vadinasi,
Bendrasis Teismas nepriémé sprendimo dél sujungty ieskiniy ir nepateiké tinkamy savo sprendimo motyvy.

3. Trediasis apeliacinio skundo pagrindas: apeliandiy argumenty iSkraipymas ir priesStaringas tinkamo proceso
principo ir teisés i teisingg bylos nagrinéjima pazeidimo vertinimas

Bendrasis Teismas pirmiausia teisingai nurodé, kad apeliantés tvirtina, jog byloje T-81/19 Komisijai priskiriamas elgesys
priestarauja tiek bylos 3aliy pareigai sakyti tiesa ir lojaliai bendradarbiauti, kuri yra bendras valstybiy nariy teisés principas,
tick pagrindiniam bendrajam tinkamo teisingumo vykdymo principui (teis¢ i teisinga bylos nagrinéjima), taciau toliau
visiSkai sau priestaraudamas teigé, kad apeliantés nenurodé Sajungos teisés normy pazeidimo. Nors vien perskaicius
apelian¢iy ieskinius visiskai aisku, kad jos tai nurodé. Taigi Bendrasis Teismas nepriémé sprendimo dél $ios ieskinio byloje
T-81/19 dalies ir pateiké priestaringus ir ydingus motyvus.

4. Ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas: jeskiniy turinio iSkraipymas ir klaidingas SESV 299, 268 ir
340 straipsniy aiSkinimas ir taikymas

Bendrasis Teismas neteisingai nusprendé, kad: 1. bylos dalykas buvo Komisijos pareigiiny (kaip teisiniy atstovy) elgesys,
nors ginco $alis, kuriai turéty kilti deliktiné atsakomybeé ir pareiga atlyginti zalg, yra Komisija; 2. Komisijos pareigos sakyti
tiesg ir apelianciy teisés | teisingg bylos nagrinéjimg paZeidimas patenka j jgyvendinimo priemoniy teisétumo kontrolés sriti,
kuri priklauso nacionaliniy teismy kompetencijai, nors ieskiniuose nurodyti Komisijos padaryti pazeidimai yra Sajungos
institucijos padaryti Sajungos pilieciy pagrindiniy teisiy pazeidimai, dél kuriy atsiranda teisé j Zalos atlyginimg remiantis
deliktine atsakomybe, o tai pagal SESV 268 ir 340 straipsnius priklauso i§imtinei Bendrojo Teismo kompetencijai; ir 3.
apeliantés remiasi nacionaliniy procesiniy taisykliy pazeidimu, nors i§ tiesy apeliantés remiasi valstybéms naréms bendry
teisés principy, pagrindiniy Sgjungos teisés principy ir pagrindiniy asmens teisiy, kurias gina Sajungos teis¢, pazeidimu,
kaip matyti tiesiog i§ ieskiniy teksto ir i§ kity nuorody, kurias pats Bendrasis Teismas pripaZino savo sprendime.
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5. Penktasis apeliacinio skundo pagrindas: klaidingas SESV 299, 317 ir 325 straipsniy aiSkinimas ir taikymas

Nors visiskai pritaré tvirtinimui, kad Komisija pateiké ,klaidingg informacija“ apie apeliantes, Bendrasis Teismas savavaliskai
isplété Komisijos teis¢ pasinaudoti teisés aktu jai suteiktu vykdymo uztikrinimu, paradoksaliai neatsizvelgdamas j teisés
doktrinoje iki Siol nezinoma aplinkybe, kad Komisija negaléjo pasinaudoti $ia savo tariamai neatimama teise meluodama ir
pazeisdama apelian¢iy pagrindines asmens teises, kurios yra minimalus demokratinis barjeras bet kokiam neteisétam
Sajungos institucijy elgesiui.

()  ECLLEU:T:2021:933.

2022 m. kovo 3 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. gruodzio 21 d.
Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-795/19 HB | Europos Komisija

(Byla C-160/22 P)
(2022/C 244/17)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz, J. Estrada de Sola ir B. Araujo Arce

Kita proceso Salis: HB

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo sprendima (T-795/19), kiek juo ieskinys dél 2019 m. spalio 15 d.
Komisijos sprendimo C(2019)7319 final panaikinimo atmestas kaip nepriimtinas (rezoliucinés dalies 1 punktas) ir kiek
juo i§ Komisijos priteisiamos bylinéjimosi iSlaidos, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira (rezoliucinés dalies 3 punktas).

— Grazinti bylg Bendrajam Teismui, kad $is priimty sprendima dél bylos esmés.

— Priteisti i§ HB bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo apeliacinj skunda Komisija nurodo tris pagrindus.

Pirmasis pagrindas grindziamas teisinio kvalifikavimo klaida: Bendrasis Teismas neatsizvelgé j Komisijos sprendimo, kurj ji
priémé vykdydama savo vie$uosius jgaliojimus pagal sutartj, nuostatas ir jos tapo neveiksmingos, nes Bendrasis Teismas $ias
priemones kvalifikavo kaip sutartines ir nusprendé, kad jurisdikcija dél jy turi teismas, turintis jurisdikcija dél sutarties. Sis
klaidingas teisinis kvalifikavimas pateiktas skundziamo sprendimo 67-90 punktuose.

Antrasis pagrindas grindZiamas Komisijos sprendimo 1 straipsnio klaidingu teisiniu kvalifikavimu (skundZiamo sprendimo
67-78 punktai) ir faktiniy aplinkybiy iskraipymu. Kvalifikuodamas Komisijos sprendimo 1 straipsnj, kuriame konstatuota
HB atsakomybé uz padaryta pazeidimg per vieSojo pirkimo sutaréiy sudarymo procediira, Bendrasis Teismas iskraipé
faktines aplinkybes ir §j straipsnj klaidingai kvalifikavo kaip sutartinio pobudzio.

Treciasis pagrindas grindziamas Komisijos sprendimo 2 ir 3 straipsnio klaidingu teisiniu kvalifikavimu (skundziamo
sprendimo 79-86 punktai). Sumazindama sutarties sumg iki 0 EUR ir susigraZindama jau sumokétas sumas Komisija veiké
ne pagal sutartj, o vykdé savo vieSuosius jgaliojimus. Bendrasis Teismas padaré klaida prilygings $iy straipsniy nuostatas
sutarties panaikinimo dél apgaulés ar dél asmens valios iskreipimo pasekméms.
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2022 m. kovo 3 d. Europos Komisija pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. gruodzio 21 d.
Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-796/19 HB | Europos Komisija

(Byla C-161/22 P)
(2022/C 244/18)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz, J. Estrada de Sola ir B. Araujo Arce

Kita proceso Salis: HB

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo sprendima (T-796/19), kiek juo ieskinys dél 2019 m. spalio 15 d.
Komisijos sprendimo C(2019)7318 final panaikinimo atmestas kaip nepriimtinas (rezoliucinés dalies 1 punktas) ir kiek
juo i§ Komisijos priteisiamos bylinéjimosi iSlaidos, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procedira (rezoliucinés dalies 3 punktas).

— Grazinti byla Bendrajam Teismui, kad $is priimty sprendima dél bylos esmés.

— Priteisti i§ HB bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo apeliacinj skundg Komisija nurodo tris pagrindus.

Pirmasis pagrindas grindziamas teisinio kvalifikavimo klaida: Bendrasis Teismas neatsizvelgé | Komisijos sprendimo, kurj ji
priémé vykdydama savo vieSuosius jgaliojimus pagal sutartj, nuostatas ir jos tapo neveiksmingos, nes Bendrasis Teismas $ias

priemones kvalifikavo kaip sutartines ir nusprendé, kad jurisdikcija dél jy turi teismas, turintis jurisdikcija dél sutarties. Sis
klaidingas teisinis kvalifikavimas pateiktas skundziamo sprendimo 62-87 punktuose.

Antrasis pagrindas grindziamas Komisijos sprendimo 1 straipsnio klaidingu teisiniu kvalifikavimu (skundziamo sprendimo
62-73 punktai) ir faktiniy aplinkybiy iskraipymu. Kvalifikuodamas Komisijos sprendimo 1 straipsnj, kuriame konstatuota
HB atsakomybé uz padaryta pazeidimg per vieSojo pirkimo sutar¢iy sudarymo procediirg, Bendrasis Teismas iskraipé
faktines aplinkybes ir §j straipsnj klaidingai kvalifikavo kaip sutartinio pobudzio.

Treciasis pagrindas grindziamas Komisijos sprendimo 2 ir 3 straipsnio klaidingu teisiniu kvalifikavimu (skundZiamo
sprendimo 74-83 punktai). Sumazindama sutarties sumg iki 0 EUR ir susigrazindama jau sumokétas sumas Komisija veiké
ne pagal sutartj, o vykdé savo viesuosius jgaliojimus. Bendrasis Teismas padaré klaida prilygines $iy straipsniy nuostatas
sutarties panaikinimo dél apgaulés ar dél asmens valios iskreipimo pasekméms.

2022 m. kovo 3 d. MG pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-573/20 MG | Europos investicijy bankas

(Byla C-173/22 P)
(2022/C 244/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: MG, atstovaujamas advokatés L. Levi

Kita proceso Salis: Europos investicijy bankas

Apelianto reikalavimai

— pripazinti apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu;
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— panaikinti 2021 m. gruodzio 21 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-573/20;
— todél patenkinti apelianto reikalavimus pirmojoje instancijoje, taigi:

— panaikinti 2018 m. spalio 11 d. EIB sprendima, kuriuo i§ apelianto atimtos teisés | i$mokas Seimai (jskaitant, be kita
ko, ikimokyklinio ugdymo ir CPE islaidas, kurias BEI nepagristai atskaité¢ i§ apelianto darbo uzmokescio iki
2019 m. lapkri¢io mén.) ir i$vestinés finansinés teisés (jskaitant, be kita ko, mokesciy atskaitymai ir vaiky gydymo
islaidy, kurias patyré apeliantas, kompensacija);

— jeigu reikia, panaikinti laiskg [ 2019 m. sausio 7 d. sprendimg, kuriuo atmetami visi apelianto apelianto prasymai;

— jeigu reikia, panaikinti 2020 m. liepos 30 d. EIB sprendima, kuriuo pripazistamas nesusitaikymas ir patvirtinamas
2018 m. spalio 11 d. sprendimas;

— atlyginti apelianto patirtg turting ir neturting Zala;

— priteisti i§ atsakovo visas bylinéjimosi abiejose instancijose iSlaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliaciniame skunde apeliantas nurodo $iuos pagrindus:
— skundziamu sprendimu buvo pazeista ,teisés biiti isklausytam* sgvoka;
— skundziamu sprendimu buvo pazeistas galiojantis teisinis pagrindas, taikomas pareigai motyvuoti;

— skundziamu sprendimu buvo iSkraipyta byla ir paZzeista ,akivaizdZios vertinimo klaidos“ sgvoka. Juo taip pat buvo
pazeistas vienodo pozidirio ir proporcingumo principas, kai buvo atmestas neteisétumu grindziamas priestaravimas,
susijes su administracinémis nuostatomis i§moky Seimai srityje;

— skundziamu sprendimu buvo pazeistas galiojantis teisinis pagrindas (Reglamento Nr. 260/68 (') 3 straipsnio 4 dalis);

— skundziamu sprendimu buvo iSkraipyta byla, atmetus penktajj pagrinda, pazeistas Bendrojo Teismo procediiros
reglamento 85 straipsnis ir klaidingai kvalifikuotos faktinés aplinkybés. Bendrasis Teismas neatsakeé j visus nurodytus
priekaistus ir pazeidé savo pareigg motyvuoti.

() 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 260/68, nustatantis apmokestinimo Europos Bendrijy
naudai salygas ir tvarka (OL L 56, 1968, p. 8; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 1 t, p. 33).

2022 m. kovo 15 d. Tribunal Judicial da Comarca do Porto Juizo Local Civel da Maia (Portugalija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje WH, NX / TAP — Transportes Aéreos
Portugueses, SGPS, SA

(Byla C-202/22)
(2022/C 244/20)
Proceso kalba: portugaly

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Judicial da Comarca do Porto Juizo Local Civel da Maia

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: WH, NX

Atsakové: TAP — Transportes Aéreos Portugueses, SGPS, SA
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Prejudiciniai klausimai

1. Atsizvelgiant i Reglamento Nr. 261/2004 () 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, 6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 1 dalj ir
8 straipsnio 1 dalies b punktg, ar uz didelj vélavima nuvezant i galuting paskirties vieta autobusu, kurj uz skrydj
atsakingas oro vezéjas suteiké keleiviams, nespéjusiems j jungiamaji skrydi, turi biiti kompensuojama taip pat, kaip ir uz
skrydziy vélavima.

2. Atsizvelgiant i Reglamento Nr. 261/2004 14 konstatuojamaja dalj ir 7 straipsnio 3 dalj, ar minéto autobuso gedimas ir
batinybé ji pakeisti pakeliui | galuting paskirties vieta yra ypatinga aplinkybeé, atleidZianti vezéja nuo pareigos mokéti
kompensacija keleiviams didelio vélavimo, palyginti su numatytu ar numatomu autobuso atvykimo j galuting paskirties
vieta laiku, atveju.

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir skrydziy atSaukimo arba atid¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., & t., p. 10).

2022 m. kovo 23 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Research Consorzio Stabile Scarl, veikianti savo vardu ir kaip steigiamos jmoniy grupés (Research-Cisa)

igaliotiné ir kt. [ Invitalia — Agenzia Nazionale per I’Attrazione degli Investimenti e lo Sviluppo di Impresa
ir kt.

(Byla C-215/22)
(2022/C 244/21)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantés: Research Consorzio Stabile Scarl, veikianti savo vardu ir kaip steigiamos jmoniy grupés (Research-Cisa) jgaliotiné;
C.IS.A. SpA, veikianti savo vardu ir kaip tos pacios grupés (Research-Cisa) igaliotoja; Debar Costruzioni SpA, veikianti savo
vardu ir kaip kartu su Consorzio Stabile COM Scarl, C. N. Costruzioni Generali SpA ir Edil.Co. Sl steigiamos grupés jgaliotiné;
Invitalia — Agenzia Nazionale per I'Attrazione degli Investimenti e lo Sviluppo di Impresa

Kitos apeliacinio proceso Salys: Invitalia — Agenzia Nazionale per I'Attrazione degli Investimenti e lo Sviluppo di Impresa; Debar
Costruzioni SpA, veikianti savo vardu ir kaip kartu su Consorzio Stabile COM Scarl, C.N. Costruzioni Generali SpA ir Edil.Co. Sl
steigiamos grupés jgalioting; Consorzio Stabile Scarl, veikianti savo vardu ir kaip steigiamos jmoniy grupés (Research-Cisa)
jgalioting; C.I.S.A. SpA, veikianti savo vardu ir kaip tos pacios grupés (Research-Cisa) jgaliotoja

Prejudicinis klausimas

Ar pagal 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24 (') 63 ir 71 straipsnius, taip pat
isisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslaugas principus, itvirtintus Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 49 ir
56 straipsniuose, draudziama Italijos nacionalinés teisés aktus, reglamentuojancius biitingja subranga, aiskinti taip, kad
viesojo pirkimo konkurso dalyvis, neturintis batinos kvalifikacijos vienos ar keliy kategorijy darbams atlikti, negali
reikalavimo, kurio neatitinka, jvykdyti pasitelkdamas daugiau imoniy subrangoviy arba sudédamas atskiras sumas,
atitinkancias $iy subrangoviy kvalifikacija?

() 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014, p. 65).
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2022 m. kovo 23 d. Verwaltungsgericht Sigmaringen (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje A. A./ Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-216/22)
(2022/C 244/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Sigmaringen

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: A. A.

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. a) Ar su Direktyvos 2013/32/ES () 33 straipsnio 2 dalies d punktu ir 40 straipsnio 2 dalimi suderinama nacionalinés
teisés nuostata, kurioje numatyta, kad paskesnis praSymas yra priimtinas tik tuomet, jeigu faktiné arba teisiné padétis,
kuria buvo grindziamas pradinis neigiamas sprendimas, a posteriori pasikeité prasytojo naudai?

A=

Ar pagal Direktyvos 2013/32[ES 33 straipsnio 2 dalies d punktg ir 40 straipsnio 2 dalj draudziama nacionalinés
teisés nuostata, pagal kurig Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimas (Siuo atveju priimtas per prejudicinio
sprendimo procediirg pagal SESV 267 straipsnj) nelaikomas ,nauja informacija“, ,nauja aplinkybe arba ,naujais
duomenimis®, jeigu sprendime néra konstatuojama, kad nacionalinés teisés nuostata nesuderinama su Sajungos teise,
o tik iSaiskinama Sajungos teisé? Kokios sglygos prireikus turi biti jvykdytos tam, kad buty privaloma j Europos
Sajungos Teisingumo Teismo sprendimg, kuriame tik iSaiskinama Sajungos teis¢, atsizvelgti kaip i ,naujg informacija*,
,nauja aplinkybe“ arba ,naujus duomenis“?

2. Jeigu i pirmojo klausimo a ir b punktus baty atsakyta teigiamai: ar Direktyvos 2013/32/ES 33 straipsnio 2 dalies
d punktas ir 40 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinami taip, kad | Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendima,
kuriame buvo pripazinta, kad yra rimtas pagrindas daryti prielaida, jog vengimas atlikti karo tarnyba
Direktyvos 2011/95/ES () 9 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytomis sglygomis yra susijes su vienu i§ Sios direktyvos
10 straipsnyje nustatyty penkiy pagrindy, reikia atsizvelgti kaip i ,nauja informacijg“, ,nauja aplinkybe” arba ,naujus
duomenis*?

3. a) Ar Direktyvos 2013/32[ES 46 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis turi bati aiSkinamas taip, kad teismas, gaves
skunda dél sprendzianciosios institucijos sprendimo laikyti prasyma nepriimtinu pagal Direktyvos 2013/32/ES
33 straipsnio 2 dalies d punktg ir 40 straipsnio 5 dalj, turi tik patikrinti, ar sprendZiancioji institucija tinkamai taiké
salygas, kuriomis paskesnis prieglobs¢io prasymas pagal Direktyvos 2013/32[ES 33 straipsnio 2 dalies d punktg ir
40 straipsnio 2 ir 5 dalis gali bati laikomas nepriimtinu?

b) Jeigu j treciojo klausimo a punktg biity atsakyta neigiamai: ar Direktyvos 2013/32/ES 46 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktis turi bati aiskinamas taip, kad teismas, gaves skunda dél sprendzianciosios institucijos sprendimo laikyti
praS§yma nepriimtinu, taip pat turi patikrinti, ar jvykdytos tarptautinés apsaugos, kaip ji suprantama pagal
Direktyvos 2011/95/ES 2 straipsnio b punktg, suteikimo salygos tuo atveju, jeigu teismas, atlikes savo vertinima,
nustato, kad sglygos atmesti paskesnj prieglobs¢io prasyma kaip nepriimting néra jvykdytos?

¢) Jeigu j tre¢iojo klausimo b punkta biity atsakyta teigiamai: ar tokj sprendimg teismas gali priimti tik tuo atveju, jeigu
pradytojui prie§ tai buvo suteikta specialiy procesiniy garantijy pagal Direktyvos 2013/32/ES 40 straipsnio 3 dalies
trecig sakinj, sicjama su II skyriaus nuostatomis? Ar teismas turi teis¢ pats jvykdyti Sia procediira, ar — jeigu reikia,
sustabdes bylos nagrinéjimg — turi pavesti ja sprendzianciajai institucijai? Ar praSytojas gali atsisakyti $iy procesiniy
garantijy laikymosi?

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (OL L 180, 2013, p. 60).

(» 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES dél treciyjy 3aliy pilieciy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavejy, vienodo statuso pabégeliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy (OL L 337, 2011, p. 9).
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2022 m. kovo 29 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

(Byla C-222/22)
(2022/C 244/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

dalyvaujant: JF

Prejudicinis klausimas

Ar 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be
pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems
gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobtudzio reikalavimy (nauja redakcija) (') 5 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama
taip, kad pagal ja draudziamos valstybés narés teisés nuostatos, pagal kurias uZsienie¢iui, pateikusiam vélesnj prayma, teis¢
i prieglobstj turin¢io asmens statusas paprastai nesuteikiamas, jei persekiojimo pavojus grindziamas aplinkybémis, kurias
uzsienietis sukiré savo iniciatyva po iSvykimo i§ kilmés 3alies, nebent tai yra Austrijoje leidZiama veikla, kuri, kaip
nustatyta, yra kilmeés Salyje turéty jsitikinimy reiSkimas ir tolesnis jy laikymasis?

() OLL 337, 2011, p. 9.

2022 m. balandzZio 6 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje NQ / Mara-Téni Bt.

(Byla C-244/22)
(2022/C 244/24)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: NQ

Atsakové: Mara-Toni Bt.

Istojusios Salys: Foudre Kft., Tasavill Bt.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar jmonei, kuri, neturédama administracinio leidimo, samdo darbuotojus, darba faktiskai atlickancius uzsakovo, kuris
skolinasi darbo jégg, naudai, taikomas Direktyvos 2008/104/EB (*) 3 straipsnio 1 dalies b punktas?

2. Ar Direktyvos 2008/104/EB 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas taikomas darbuotojams, turintiems darbo santykiy su jmone,
kuri pagal subrangos sutartj juos paskiria i kita jmone¢ dirbti, o bendrové, kuri duoda darbo, uztikrina medziagy ir
jrankiy tiekima bei darby prieZitira?
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3. Jeigu, atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta anksciau, ieskovas ir darbuotojai elektrikai turi bati kvalifikuojami kaip laikinieji
darbuotojai, ar galima juos laikyti sudaranciais ekonominj vieneta, apibrézta zmogiskujy istekliy grupe, kuri vykdo
nuolating tking veikla tam paciam asmeny ratui priklausanciose skirtingose jmonése, nors tos jmonés neturi
administracinio leidimo teisétai vykdyti darbo jégos skolinimo veikla nei kaip skolintojos, nei kaip besinaudojanciosios
skolinamais darbuotojais, taip pat atsizvelgiant i tai, kad darbo jégos skolinimo atveju nesuteikiamos materialinés
priemonés?

4. Jeigu tie darbuotojai yra ekonominis vienetas kaip Zmogiskyjy istekliy grupé, ar jie patenka j Direktyvos 2001/23/EB (%)

1 straipsnio 1 dalies taikymo sritj nepaisant to, kad jie yra laikini darbuotojai?

(") 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/104/EB dél darbo per laikinojo jdarbinimo jmones
(OL L 327, 2008, p. 9).

() 2001 m. kovo 12 d. Tarybos Direktyva 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo
arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo (OL L 82, 2001, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t.,
p- 98)

2022 m. balandzio 18 d. QI, QJ, QL, QM, QN, QP, QQ, QT, QU, QW, QX pateiktas apeliacinis skundas
dél 2022 m. vasario 9 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-868/16 QI
ir kt. | Komisija ir ECB
(Byla C-262/22 P)

(2022/C 244/25)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantai: Ql, QJ, QL, QM, QN, QP, QQ, QT, QU, QW, QX, atstovaujami advokaty S. Pappas, A. Pappas

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Europos Centrinis Bankas, Europos Sajungos Taryba, Europos Vadovy Taryba, QK, QO,
QR, QS, QV

Apelianty reikalavimai

Apeliantai Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg sprendima,

— graZinti bylg Bendrajam Teismui,

— nurodyti atsakovams padengti savo bylinéjimosi ilaidas ir apelianty Siame procese patirtas bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu apeliantai pagarbiai praso Teisingumo Teismo perzifiréti ir panaikinti skundziama sprendima,
remdamiesi dviem pagrindais:

Pirma, Bendrasis Teismas netinkamai i§nagrinéjo tre¢igjj ieskinyje nurodyta neteisétumo pagrinda, susijusi su pakankamai
sunkiu Chartijos 17 straipsnio 1 dalyje jtvirtintos teisés | nuosavybe pazeidimu. Sis netinkamas i$nagrinéjimas lémé
apelianty teisés | nuosavybe neteisingg taikyma ir pazeidima.

Antra, Bendrasis Teismas paZeidé proporcingumo principg.

2022 m. balandZio 22 d. Upravni sud u Zagrebu (Kroatija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ANTERA d.o.0./ Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga

(Byla C-278/22)
(2022/C 244/26)

Proceso kalba: kroaty

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Upravni sud u Zagrebu
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: ANTERA d.o.o.

Kita proceso Salis: Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga

Prejudiciniai klausimai

1. Ar veiklos nuomos ir (arba) automobiliy ilgalaikés nuomos paslaugos patenka j Direktyvos 2006/123/EB (') (paslaugy
direktyva) taikymo sritj, kaip nurodyta 2008 m. kovo 13 d. Vidaus rinkos ir paslaugy generalinio direktorato Paslaugy
direktyvos jgyvendinimo vadove? Ar veiklos nuomos (bet ne finansinés nuomos) ir (arba) automobiliy ilgalaikés nuomos
veikla vykdantis subjektas turi baiti pripazZistamas finansy jstaiga, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (%) 4 straipsnio 1 dalies 26 punktg?

2. Jeigu atsakymas j pirmajj klausimg bty teigiamas, o j antraji — neigiamas, ar Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
(Kroatijos Respublikos finansiniy paslaugy priezitros agenttira) (HANFA) suteiktas leidimas vykdyti veiklos nuomos ir
(arba) automobiliy ilgalaikés nuomos paslaugy teikimo priezitira pagal ISperkamosios nuomos jstatymo 6 straipsnio
1 dalj ir nustatyti $ig veikla vykdantiems verslininkams papildomus reikalavimus ir apribojimus yra suderinamas su
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 49 straipsniu, siejamy su Direktyvos 2006/123/EB 9-13 straipsniais?

3. Ar tokiomis aplinkybémis, kaip antai nagrinéjamos $ioje byloje, kai vienos valstybés narés patronuojancioji bendrové
siekia per savo patronuojamaja bendrove teikti kitoje valstybéje naréje tokio paties pobiidzio paslaugas, kokias teikia
savo buveinés valstybéje naréje, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49 straipsnis ir Direktyvos 2006/123/EB 9-
13 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad pagal juos leidZiama nacionaliniame jstatyme (I$perkamosios nuomos
jstatyme) nustatyti papildomus reikalavimus ir apribojimus patronuojamajai bendrovei ir dél to apsunkinti konkrecios
veiklos vykdymg ar sumazinty jo patraukluma?

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB d¢l paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376, 2006, p. 36).
(2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢ciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013, p. 1).

=

7,

2022 m. balandZio 22 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje CH/ Nemzeti Adé és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatosdga

(Byla C-279/22)
(2022/C 244/27)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: CH

Kita apeliacinio proceso Salis: Nemzeti Ado és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2013/34/ES (') 2 straipsnj reikia aiskinti taip, kad ji taikoma tik komercinéms bendrovems ir kitoms tos
direktyvos 1 ir II prieduose i$vardytoms jmoniy formoms, o ne mokes¢iy mokétojams, privatiems asmenims?

2. Jei i § klausima bty atsakyta teigiamai, ar tai reiskia, kad $iuo atveju tai reiskia, kad Direktyvos 2013/34/ES nuostatos,
kuriomis nustatomos prievolés, netaikomos privatiems asmenims, t. y. kad bendrovéms, kurioms taikoma ta direktyva,
nustatytos prievolés netaikomos mokes¢iy mokétojams, privatiems asmenims, ir jais negalima remtis prie§ tuos asmenis,
nagrinéjant jy mokestines prievoles?
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3. Jei j pirmiau pateiktg klausima bty atsakyta teigiamai, ar Direktyvos 2013/34/ES 4, 30 ir 33 straipsniuose nustatytus
pagrindinius apskaitos principus ir skelbimo reikalavimo tiksla bei funkcija, taip pat Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnyje jtvirtinta bendraji teisés principa — teis¢ i teisinga bylos nagrinéjima, bei pagrindinius teisinio
saugumo ir proporcingumo principus atitinka valstybés narés mokes¢iy administratoriaus veiksmai, kai $is mokesciy
mokétojo, privataus asmens, mokeéting mokesciy skirtumg pagal Apskaitos jstatymo nuostatas nustato vien dél to, kad
mokes¢iy mokétojas negaléjo mokesc¢iy administratoriui pateikti visy nuo mokes¢iy mokétojo nepriklausomos
komercinés bendrovés apskaitos dokumenty, sickdamas jrodyti, jog sios bendroveés, kaip darbdavés, interesais panaudojo
grynyjy pinigy sumas, kurias tas asmuo tvarké pagal pareigas (t. y. vykdydamas gautus nurodymus ar suteiktus
jgaliojimus), todél mokes¢iy administratorius prie§ mokes¢iy mokétojg remiasi tuo, kad néra dokumenty, kuriy jis
neprivalgjo arba negaléjo turéti dél objektyviy priezasciy, kai $ie dokumentai yra vieSai prieinami, nes jmonéms
numatyta pareiga skelbti metines finansines ataskaitas?

4. Ar Direktyvos 2013/34/ES nuostatas, visy pirma jos konstatuojamgsias dalis ir 4, 6, 30 ir 33 straipsnius, reikia aiskinti
taip, kad laikantis Siuose straipsniuose nustatyty pareigy kyla teisiné prezumpcija, jog metinése finansinése ataskaitose
pateikta informacija atitinka pagrindinius apskaitos principus, visy pirma tikslumo ir pagrindimo principus?

5. Ar Direktyvos 2013/34/ES 4, 6, 30 ir 33 straipsnius, taip pat Chartijos 47 straipsnyje jtvirtinta teis¢ j teisingg bylos
nagringjimg ir pagrindinj teisinio saugumo principa atitinka mokesciy administratoriaus veiksmai, kai Sis,
nepaneigdamas teisinés prezumpcijos, kad Direktyvos 2013/34/ES nuostaty reikalavimai yra ivykdyti, ir nenagriné-
damas mokesciy deklaracijos turinio, nepripazista bendrovés paskelbty metiniy finansiniy ataskaity jose pateikty
duomeny jrodymu, nurodo, kad vien $iy finansiniy ataskaity nepakanka $iems duomenims (visy pirma tai, kad mokes¢iy
mokétojas grazino komercinei bendrovei i§ jos paimtas sumas) patikimai jrodyti, ir kad tam reikalinga pateikti visus
bendrovés apskaitos dokumentus?

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rGisiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182., 2013, p. 19).
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BENDRASIS TEISMAS

2022 m. balandzZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Giant Electric Vehicle Kunshan [ Komisija
(Byla T-242/19) ()

(Dempingas — Kinijos kilmés ratiniy transporto priemoniy su pedalais ir su pagalbiniu elektriniu varikliu
importas — Galutinis antidempingo muitas — [gyvendinimo reglamentas (ES) 201 9/73 — Zalos buvimo
nustatymas — Reglamento (ES) 2016/1036 3 straipsnio 2, 3 ir 6 dalys — Priverstinio kainy maZinimo

apskaiciavimas — PrieZastinis rysys)

(2022/C 244/28)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Giant Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd (Kunshan, Kinija), atstovaujama advokaty P. De Baere ir J. Redelbach

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama G. Luengo ir T. Maxian Rusche

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti 2019 m. sausio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES)
2019/73, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmeés elektriniams dviraciams, galutinis surinkimas (OL L 16, 2019 1 18, p. 108; klaidy istaisymas OL L 16
I, 2019, p. 1), kiek jis susijes su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. sausio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2019/73, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés elektriniams
dviraciams, galutinis surinkimas, kiek jis susijes su Giant Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd.

2. Europos Komisija padengia savo ir Giant Electric Vehicle Kunshan patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 206, 2019 6 17.

2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Giant Electric Vehicle Kunshan | Komisija
(Byla T-243/19) (1)

(Subsidijos — Kinijos kilmés ratiniy transporto priemoniy su pedalais ir su pagalbiniu elektriniu varikliu
importas — Galutinis kompensacinis muitas — Igyvendinimo reglamentus (ES) 2019/72 — Zalos buvimo
nustatymas — Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys — Priverstinio kainy maZinimo
apskaiciavimas — PrieZastinis rysys)

(2022/C 244/29)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Giant Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd (Kunshan, Kinija), atstovaujama advokaty P. De Baere ir J. Redelbach

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama G. Luengo ir T. Maxian Rusche
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas pragymas panaikinti 2019 m. sausio 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES)
2019/72, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés elektriniams dviraciams nustatomas galutinis
kompensacinis muitas (OL L 16, 2019, p. 5), kiek jis susijes su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. sausio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2019/72, kuriuo importuojamiems Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés elektriniams dviraciams nustatomas galutinis kompensacinis, kiek jis susijes su Giant
Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd.

2. Europos Komisija padengia savo ir Giant Electric Vehicle Kunshan patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 206, 2019 6 17.

2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sie¢ Badawcza fukasiewicz — Port Polski
Ofsrodek Rozwoju Technologii | Komisija

(Byla T-4/20) (')

(ArbitraZiné islyga — Subsidijy sutartis, sudaryta pagal Mokslo tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos septintgjg bendrgjq programg (2007 — 2013 m.) — Tinkamos finansuoti islaidos —
Prasymas grqZinti — Finansinis auditas — OLAF tyrimas — Interesy konfliktas dél Seimos ar emociniy
rysSiy — SqZiningumo principas — Nediskriminavimo dél civilinés biiklés principas — Teiséti liikesciai —
Ieskinys dél panaikinimo — Debeto avizos — Nuo sutarties neatsiejami aktai — Aktas, dél kurio negali biiti
pareikstas ieskinys — Teisé j veiksmingq teisming gynybg — Nepriimtinumas)

(2022/C 244/30)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Sie¢ Badawcza Lukasiewicz — Port Polski Osrodek Rozwoju Technologii (Vroclavas, Lenkija), atstovaujama advokato
L. Stepkowski

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Araujo Arce ir J. Estrada de Sola

Dalykas

leskinyje, kurj ieskove pareiské remdamasi SESV 272 straipsniu, pateiktas pagrindinis prasymas konstatuoti, kad Europos
Komisijos skolinis reikalavimas pagal sutartj, kuris nurodytas Sesiose 2019 m. lapkri¢io 13 d. pateiktose debeto avizose ir
kurio dydis i§ viso yra 180 893,90 euro, jskaitant pagrindinj 164 449 eury dydj ir 16 444,90 euro Zalos atlyginima, taip pat

Komisijos nurodymas graZzinti tose debeto avizose nurodytus dydzius, yra neegzistuojantys, o nepatenkinus Sio
reikalavimo — remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti jai adresuotg 2019 m. lapkricio 12 d. Komisijos rasta.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Sie¢ Badawcza Lukasiewicz — Port Polski Osrodek Rozwoju Technologii bylinéjimosi islaidas.

() OLC 8720203 16.
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Salys

2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Group Nivelles /| EUIPO — Easy Sanitary
Solutions (latakas duso vandeniui nutekéti)

(Byla T-327/20) (")

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Iregistruotas Bendrijos dizainas,
vaizduojantis latakg duso vandeniui nutekéti — Ankstesnis dizainas, sukurtas padavus prasymgq pripaZinti
registracijq negaliojancia — Reglamento (EB) Nr. 2245/2002 28 straipsnio 1 dalies b punkto v papunktis —
Apeliacinés tarybos diskrecija — Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis — Zodinis procesas ir
pasirengimo nagrinéti bylg priemonés — Taikymo sritis — Reglamento Nr. 6/2002 64 ir 65 straipsniai —
Negaliojimo pagrindas — Individualios savybés — Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio
1 dalies b punktas — Ankstesnio dizaino identifikavimas — Visiskas pirmumas — Gincijamo dizaino savybiy
nustatymas — Bendras palyginimas)

(2022/C 244/31)
Proceso kalba: nyderlandy

Ieskové: Group Nivelles NV (Gingelomas, Belgija), atstovaujama advokato J. Jonkhout

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Folliard-Monguiral ir G. Predonzani

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Easy Sanitary Solutions BV (Oldenzalis,
Nyderlandai), atstovaujama advokato F. Eijsvogels

Dalykas

leskinys dél 2020 m. kovo 17 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2664/2017-3), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Group Nivelles ir Easy Sanitary Solutions.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Group Nivelles NV bylinéjimosi islaidas.

() OL C 240, 2020 7 20.

Salys

2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mandelay | EUIPO — Qx World (QUEST 9)
(Byla T-516/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
QUEST 9 paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas QUEX — Santykinis atsisakymo
registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas — Reglamento 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis — Reglamento 2017/1001 95 ir 97 straipsniai)

(2022/C 244/32)
Proceso kalba: angly

Ieskové: Mandelay Magyarorszdg Kereskedelmi Kft. (Mandelay Kft.) (Szigetszentmiklés, Vengrija), atstovaujama advokaty
V. Luszcz, C. Sér ir E. Ulviczki
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Ivanausko ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Qx World Kft. (Budapestas, Vengrija),
atstovaujama advokaty A. LdszI6 ir B. Mez§

Dalykas

leskinys dél 2020 m. birzelio 3 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1900/2019-2), susijusio su
protesto procediira tarp QX WORLD ir Mandelay.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Mandelay Magyarorszdg Kereskedelmi Kft. padengia savo, Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ir
QX WORLD Kft. patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 339, 2020 10 12.

2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MF/ eu-LISA
(Byla T-568/20) (")

(Viesoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Pareigos, kurias einant biitina turéti asmens patikimumo
paZyméjimg — Nacionalinés saugumo institucijos atsisakymas iSduoti asmens patikimumo paZyméjimg —
Prasymo isklausyti nebuvimas — Teisé biiti iSklausytam, kaip ji suprantama pagal Sprendimo 2015/444

11 straipsnio 5 dalies b punktg)

(2022/C 244/33)
Proceso kalba: angly

Salys
leskovas: MF, atstovaujamas advokatés L. Levi

Atsakové: Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira,
atstovaujama M. Chiodi, padedamo advokaty A. Duron ir D. Waelbroeck

Dalykas
SESV 270 straipsniu grindziamu savo ieskiniu, kuris Bendrojo Teismo kanceliarijai buvo pateiktas 2020 m. rugséjo 4 d.,
ieskovas praso, pirma, panaikinti 2019 m. spalio 29 d. Europos Sgjungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir

teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros (eu-LISA) sprendimg nutraukti ieSkovo darbo sutartj ir, antra, tiek, kiek
batina, panaikinti 2020 m. geguzés 26 d. eu-LISA sprendimg atmesti ieSkovo 2020 m. sausio 29 d. skunda.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ MF bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 399, 2020 11 23.
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2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Planistat Europe ir Charlot /| Komisija
(Byla T-735/20) ()

(Deliktiné atsakomybé — Byla ,,Eurostatas“ — OLAF vykdomas iSorinis tyrimas — Perdavimas
nacionalinéms teisminéms institucijoms informacijos, susijusios veikomis, dél kuriy gali biiti vykdomas
baudZiamasis persekiojimas pries pradedant tyrimg — Komisijos skundo pateikimas pries baigiantis
tyrimui — Nacionalinis baudZiamasis procesas — Galutinis pagrindo priimti sprendimg nebuvimas —
Pakankamai aiSkaus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, paZeidimo nebuvimas)
(2022/C 244[34)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Planistat Europe (ParyZzius, Pranciizija), Hervé-Patrick Charlot (Paryzius), atstovaujami advokaty F. Martin Laprade

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz ir F. Blanc

Dalykas

Pagal SESV 268 straipsnj pateiktu ieskiniu ieskovai praso atlyginti, pirma, neturting Zala, kurig H. P. Charlot tariamai patyré
dél to, kad Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) perdavé nacionalinéms institucijoms informacija, susijusig su
veikomis, kurios gali bati kvalifikuojamos kaip baudziamosios, taip pat dél Europos Komisijos sioms institucijoms pateikto
skundo ir, antra, turting Zala, kurig jie tariamai patyré dél Planistat ir Komisijos sutar¢iy nutraukimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Planistat Europe ir Hervé-Patrick Charlot bylinéjimosi islaidas.

() OLC 53, 2021 215.

2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vengrija | Komisija
(Byla T-57/21) ()

(EZUGF ir EZUFKP — Nefinansuojamos islaidos — Pareiga atlikti daugiau patikry vietoje — [gyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 809/2014 35 straipsnis — Komisijos darbo dokumenty tiesiné reikSmé — Didesnio
patikry vietoje skaiciaus apskaiciavimo tvarka)

(2022/C 244/35)
Proceso kalba: vengry

Salys
Ieskové: Vengrija, atstovaujama M. Fehér ir G. Koo6s

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Aquilina, A. Sauka ir Z. Teleki

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu iekiniu ie$kové praso panaikinti 2020 m. lapkricio 18 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendima (ES) 2020/1734 dél valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy nefinansavimo Europos Sajungos léSomis i$ Europos
zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) (OL L 390, 2020, p. 10) tik tiek,
kiek Europos Komisija i§ Europos zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) 2018 finansiniais metais jai skirtos finansinés
paramos sumos isbrauké 4 334 068,02 EUR sumg dél nepakankamo atlikty patikry vietoje skaiciaus.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. lapkricio 18 d. Komisijos igyvendinimo sprendimg (ES) 2020/1734 dél valstybiy nariy patirty tam
tikry islaidy nefinansavimo Europos Sajungos lésomis i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos zemés
tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) tik tiek, kiek Europos Komisija i$ Europos zemés ikio garantijy fondo (EZUGF) 2018
finansiniais metais Vengrijai skirtos finansinés paramos sumos iSbrauké 4 334 068,02 EUR sumg dél nepakankamo
atlikty patikry vietoje skaiciaus.

2. Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 88,2021 3 15.

2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Boshab / Taryba
(Byla T-103/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqgrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovas: Evariste Boshab (Kinsasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,

A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Lejeune

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatan¢io tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais pazZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Evariste Boshab bylingjimosi islaidas.

() OLC128,2021 4 12.
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2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kande Mupompa [ Taryba
(Byla T-104/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Alex Kande Mupompa (KinSasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Lejeune

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodZio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais paZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Alex Kande Mupompa bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kanyama | Taryba
(Byla T-105/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrasuose — Teisé biiti isklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[38)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Célestin Kanyama (Kinsasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,

A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M.-C. Cadilhac ir H. Marcos Fraile
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i3 dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susije su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Célestin Kanyama bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kazembe Musonda | Taryba
(Byla T-106/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sqrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Jean-Claude Kazembe Musonda (Lubumbasis, Kongo Demokaratiné Respublika), atstovaujamas advokaty
T. Bontinck, P. De Wolf, A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Lejeune

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais pazZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i3 Jean-Claude Kazembe Musonda bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.
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2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Amisi Kumba | Taryba
(Byla T-107/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Gabriel Amisi Kumba (Kinsasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir H. Marcos Fraile

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodZio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais paZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Gabriel Amisi Kumba bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ilunga Luyoyo | Taryba
(Byla T-108/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikomos atsiZvelgiant j padétj Kongo
Demokratinéje Respublikoje — LéSy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijq ribojimas — Ieskovo
pavardés palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Itraukimo j sqrasus ir

palikimo juose pagristumo jrodymas — Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos
ribojamosios priemonés, tgsimasis)

(2022/C 244[41)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Ferdinand Ilunga Luyoyo (Kinsasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De

Wolf, A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M.-C. Cadilhac ir H. Marcos Fraile
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas Ferdinand Ilunga Luyoyo praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d.
Tarybos sprendimg (BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Kongo Demokratinei Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30), ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos igyvendinimo
reglamenta (ES) 2020/2021, kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias
ribojandias priemones asmenims, kurie savo veiksmais paZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai,
9 straipsnis (OL L 419, 2020, p. 5), tiek, kiek $ie aktai su juo susije.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai, ir 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos
jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 2020/2021, kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam
tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazZeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei
Respublikai, 9 straipsnis, tiek, kiek sie sprendimai susije su Ferdinand Ilunga Luyoyo.

2. Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mutondo / Taryba
(Byla T-109/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqgrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sqrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244/42)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Kalev Mutondo (Kinsasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir H. Marcos Fraile

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais paZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susije su ieskovu.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Kalev Mutondo bylinéjimosi i8laidas.

() OLC 128, 2021 4 12.
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2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kampete | Taryba
(Byla T-110/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[43)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Tlunga Kampete (KinSasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujama advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir H. Marcos Fraile

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodZio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais paZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i3 llunga Kampete bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Numbi / Taryba
(Byla T-112/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrasuose — Teisé biiti isklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[44)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: John Numbi (KinSasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,

A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M.-C. Cadilhac ir H. Marcos Fraile
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i3 dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susije su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ John Numbi bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ramazani Shadary | Taryba
(Byla T-119/21) (Y

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sqrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[45)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Emmanuel Ramazani Shadary (Kinsasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas advokaty T. Bontinck,
P. De Wolf, A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Lejeune

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/2021,
kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais pazZeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Emmanuel Ramazani Shadary bylinéjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.
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2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruhorimbere | Taryba
(Byla T-120/21) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés dél situacijos Kongo Demokratinéje
Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas — IeSkovo pavardés
palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti iSklausytam —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida — Faktiniy ir
teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsa)

(2022/C 244[46)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskove: Eric Ruhorimbere (MbuZi Majis, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujama advokaty T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M.-C. Cadilhac

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieSkovas praso panaikinti, pirma, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendima
(BUSP) 2020/2033, kuriuo i3 dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei
Respublikai (OL L 419, 2020, p. 30) ir, antra, 2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2020/2021,
kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones
asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 419, 2020,
p. 5), kiek sie aktai susije su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Eric Ruhorimbere bylingjimosi islaidas.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LG Electronics | EUIPO —
Anferlux-Electrodomésticos (SmartThinQ)

(Byla T-181/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,,SmartThinQ“ — Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekiy Zenklas
»SMARTTHING* — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
1 dalies b punktas) — Produkty, kuriems skirtas ankstesnis prekiy Zenklas, sqraso vertimas j proceso
kalbg — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy)

(2022/C 244/47)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: LG Electronics, Inc. (Seulas, Piety Koréja), atstovaujama advokato M. Graf
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama M. Capostagno

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: Anferlux-Electrodomésticos, Lda (Vila Nova de Monsarros, Portugalija)



C 244/36 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2022 6 27

Dalykas

leskinys dél 2021 m. vasario 3 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1657/2020-4), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Anferlux-Electrodomésticos ir LG Electronics.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. LG Electronics, Inc. padengia savo ir Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirtas bylinéjimosi
islaidas.

() OLC217,202167.

2022 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vintae Luxury Wine Specialists | EUIPO —
R. Lopez de Heredia Vifia Tondonia (LOPEZ DE HARO)

(Byla T-210/21) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
LOPEZ DE HARO paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas LOPEZ DE
HEREDIA - Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2022/C 244/43)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Vintae Luxury Wine Specialists SLU (Logronjas, Ispanija), atstovaujama advokaty L. Broschat Garcia ir L. Polo Flores
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama S. Palmero Cabezas

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: R. Lopez de Heredia Vifia Tondonia SA (Haras,

Ispanija), atstovaujama advokatés A. Sanz Cerralbo

Dalykas

leskinys dél 2021 m. vasario 16 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1741/2020-5), susijusio su
protesto procediira tarp R. Lopez de Heredia Vifia Tondonia ir Vintae Luxury Wine Specialists.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Vintae Luxury Wine Specialists SLU bylinéjimosi islaidas.

() OLC 228,2021 6 14.



2022 6 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 244/37

2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Saure/ Komisija
(Byla T-506/21) ()

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Komisijos valstybiy nariy
vardu sudarytos sutartys dél vakciny nuo COVID-19 tiekimo — Elektroniniai laiskai, kvieCiantys dalyvauti
valdymo komiteto posédZiuose — Dalinis atsisakymas leisti susipaZinti — ISimtis, susijusi su asmens
privataus gyvenimo ir nelieCiamumo apsauga — Biitinybés perduoti asmens duomenis, kad biity
igyvendintas specialus vieSojo intereso tikslas, nebuvimas — Reglamento (ES) 2018/1725 9 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2022/C 244/49)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovas: Hans-Wilhelm Saure (Berlynas, Vokietija), atstovaujamas advokato C. Partsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Herrmann, G. Gattinara ir A. Spina

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso panaikinti 2021 m. birZelio 9 d. Europos Komisijos sprendima,
kuriuo i§ dalies atsisakyta leisti susipazinti su tam tikrais dokumentais.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Hans-Wilhelm Saure bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 412, 2021 10 11.

2022 m. balandZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Funline International /| EUIPO
(AMSTERDAM POPPERS)

(Byla T-680/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo AMSTERDAM POPPERS
paraiska — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — VieSajai tvarkai prieStaraujantis prekiy
Zenklas — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies f punktas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Dél naudojimo jgytas skiriamasis poZymis —
Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 3 dalis)

(2022/C 244/50)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Funline International (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés Valstijos), atstovaujama avocate Y. Echevarria Garcia

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Hanf

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praSo panaikinti ir pakeisti 2021 m. rugpjiicio 20 d. Europos Sgjungos
intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 439/2021-2).
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Funline International bylinéjimosi i8laidas.

() OLC502,2021 12 13.

2022 m. balandZio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche Bank ir kt./ ECB
(Byla T-182/22)
(2022/C 244/51)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovai: Deutsche Bank AG (Frankfurtas prie Maino, Vokietija), BHW Bausparkasse AG (Hamelnas, Vokietija), norisbank GmbH
(Bona, Vokietija), atstovaujami advokaty H. Berger ir M. Weber

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— 18 dalies panaikinti 2022 m. vasario 2 d. ECB sprendimg, jskaitant jo I bei II priedus, kiek jis susijes su ieSkovams pagal
Sio sprendimo 1.3 dalj taikomais reikalavimais ir

— priteisti i§ ECB bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi trimis pagrindais.

1. Ieskinio pirmasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovas pazeidé Sajungos teis¢, virSydamas savo jgaliojimus, kurie
jam suteikti Tarybos reglamento (ES) Nr. 10242013 (') 4 ir 16 straipsniais, taip pat pagrindinius Sajungos teisés
principus, nes néra Sgjungos teisés nuostatos, pagal kurig baity leidziama gincijamo sprendimo 1.3 dalis, kiek ji susijusi
rizikos ribojimu grindziamu neat$aukiamy mokéjimo isipareigojimy (toliau — NMJ reikalavimas) vertinimu, ECB neatliko
individualaus ir metodologiskai tinkamo ieskovy padéties i$nagrinéjimo, o NMI reikalavimas grindziamas netiksliais
faktais ir keliomis akivaizdZiomis vertinimo klaidomis.

2. leskinio antrasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovas pazeidé proporcingumo principg, reikalaudamas atskaityti
visg bendro 1 lygio nuosavo kapitalo suma (CET 1) konsoliduotu ir (arba) individualiu lygmeniu ir neatsizvelgé j ieskovy
individualig padétj bei nustatydamas atskaityma, atitinkantj ieskovy individualy rizikos profilj ir likvidumo lygj, bei
tinkamai nejvertino lengvinanciy aplinkybiy.

3. Ieskinio treciasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovas pazeidé gero administravimo ir teisinio tikrumo principus bei
klaidingai taike Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 1 dalies f punktg ir 16 straipsnio 1 dalies ¢ punktg
bei 2 dalies d punkta, kai NMJ reikalavima taiké pirmam ir tre¢iam ieskovui atsizvelgiant i jy individualia padéti.
Pirmajam ir treCiajam ieSkovams buvo taikytos nukrypti leidZiancios nuostatos remiantis Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (%) 7 straipsnio 1 dalimi ir todél jiems netaikomas rizikos ribojimu pagristo kapitalo reikalavimas
individualiu lygmeniu.

() 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitiros politika (OL L 287, 2013, p. 63).

(» 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013, p. 1).
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2022 m. balandzio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Naass ir Sea Watch | Frontex
(Byla T-205/22)
(2022/C 244/52)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovés: Marie Naass (Berlynas, Vokietija), Sea Watch eV (Berlynas), atstovaujamos advokaty I. Van Damme ir Q. Decleve

Atsakové: Europos sieny ir pakrandiy apsaugos agentiira

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2022 m. vasario 7 d. Frontex sprendimg DGSC/TO/PAD-2021-00350;

— nurodyti Frontex padengti ieSkoviy patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad 2022 m. vasario 7 d. sprendime DGSC/TO/PAD-2021-00350 Frontex
tinkamai nenurodé atsisakymo sutekti galimybe susipazinti su dokumentais, susijusiais su konkreciu jvykiu, jvykusiu
2021 m. liepos 30 d. Vidurzemio jiroje, pagristo visuomenés saugumo iSimtimi pagal Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 (') 4 straipsnio 1 dalies a punkta, motyvy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad 2022 m. vasario 7 d. sprendimas DGSC/TO/PAD-2021-00350
pazeidzia Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 6 dalj, nes nebuvo suteikta galimybé susipaZinti su prasomy
dokumenty dalimis.

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

2022 m. balandZio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Cylus Cyber Security | EUIPO — Cylance (CYLUS)
(Byla T-227/22)
(2022/C 244/53)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: Cylus Cyber Security Ltd (Tel Avivas, Izraelis), atstovaujama advokato S. Bailey

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cylance, Inc. (Ervainas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Pareiskéja: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo CYLUS paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 17 801 952

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. vasario 21 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 692/2022-4
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Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2022 m. geguzés 2 d. pareikstas ieskinys byloje Lacapelle / Parlamentas
(Byla T-240/22)
(2022/C 244/54)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskovas: Jean-Lin Lacapelle (ParyZius, Pranciizija), atstovaujamas advokato F.-P. Vos

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. kovo 3 d. Groupe de soutien a la démocratie et de coordination des élections sprendimg D-301937
pasalinti Jean-Lin Lacapelle i§ visy stebéjimo delegacijy per rinkimus | Europos Parlamentg iki jo, kaip deputato,

kadencijos pabaigos (2019-2024);

— priteisti i§ atsakovo 3 000 eury pagal Bendrojo Teismo procediros reglamento 87 ir paskesnius straipsnius.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi septyniais pagrindais, kurie yra tokie patys arba panasis i pateiktuosius byloje T-196/22,
Mariani | Parlamentas.

2022 m. geguzés 2 d. pareikstas ieskinys byloje Juvin / Parlamentas
(Byla T-241/22)
(2022/C 244/55)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskovas: Hervé Juvin (ParyZzius, Prancizija), atstovaujamas advokato F.-P. Vos

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. kovo 3 d. Groupe de soutien a la démocratie et de coordination des élections sprendimg D-301936
pasalinti Hervé Juvin i§ visy stebéjimo delegacijy per rinkimus j Europos Parlamentg iki jo, kaip deputato, kadencijos

pabaigos (2019-2024);

— priteisti i§ atsakovo 3 000 eury pagal Bendrojo Teismo procediiros reglamento 87 ir paskesnius straipsnius.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi septyniais pagrindais, kurie yra tokie patys arba panasis i pateiktuosius byloje T-196/22,
Mariani | Parlamentas.

2022 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje Pshonka / Taryba
(Byla T-243/22)
(2022/C 244/56)

Proceso kalba: ceky

Salys

leskovas: Artem Viktorovych Pshonka (Kramatorskas, Ukraina), atstovaujamas advokato M. Mleziva

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2022 m. kovo 3 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2022/376, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendi-
mas 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant
i padétj Ukrainoje, taip pat panaikinti 2022 m. kovo 3 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2022/375, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims,

subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje, kick minétas sprendimas ir minétas reglamentas taikomi
ieskovui,

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas gero administravimo principo pazeidimu

— ieskovas be kita ko teigia, kad priimdama gin¢ijamg sprendimg, Europos Sgjungos Taryba neveiké pakankamai
riipestingai, nes neatsizvelgé i ieskovo teiginius ir pateiktus jam palankius jrodymus, bet daugiausia rémési Ukrainos
valdzios institucijy pateikta informacija ir nepraseé pateikti papildomos informacijos apie tyrimo eiga Ukrainoje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas ieSkovo teisés | nuosavybe pazeidimu

— ieskovas Siuo klausimu teigia, kad jam taikomi apribojimai yra neproporcingi, pernelyg dideli ir pazeidzia
tarptautinéje teiséje itvirtintas jo teisés j nuosavybe apsaugos garantijas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas pagrindiniy ieskovo teisiy, garantuojamy pagal Europos Zzmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, pazeidimu

— ieskovas $iuo klausimu tvirtina, kad jam taikomi apribojimai pazeidzia jo teis¢ i teisingg bylos nagrinéjima,
nekaltumo prezumpcija, teise i gynyba, taip pat teis¢ j privacios nuosavybés apsauga.
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2022 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje Pshonka / Taryba
(Byla T-244/22)
(2022/C 244/57)

Proceso kalba: ceky

Salys

Ieskovas: Viktor Pavlovych Pshonka (Kijevas, Ukraina), atstovaujamas advokato M. Mleziva

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2022 m. kovo 3 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2022/376, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendi-
mas 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant
i padétj Ukrainoje, taip pat panaikinti 2022 m. kovo 3 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2022/375, kuriuo
jigyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims,
subjektams ir istaigoms atsizvelgiant | padetj Ukrainoje, kiek minétas sprendimas ir minétas reglamentas taikomi
ieskovui,

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas gero administravimo principo pazeidimu
— ieskovas be kita ko teigia, kad priimdama gin¢ijamg sprendimg, Europos Sajungos Taryba neveiké pakankamai

riipestingai, nes neatsizvelgé i ieskovo teiginius ir pateiktus jam palankius jrodymus, bet daugiausia rémési Ukrainos
valdzios institucijy pateikta informacija ir neprasé pateikti papildomos informacijos apie tyrimo eiga Ukrainoje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas ieskovo teisés | nuosavybe pazeidimu

— ieskovas Siuo klausimu teigia, kad jam taikomi apribojimai yra neproporcingi, pernelyg dideli ir pazeidzia
tarptautingje teiséje jtvirtintas jo teisés | nuosavybe apsaugos garantijas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas pagrindiniy ieskovo teisiy, garantuojamy pagal Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijg, pazeidimu

— ieskovas Siuo klausimu tvirtina, kad jam taikomi apribojimai pazeidzia jo teis¢ i teisingg bylos nagrinéjima,
nekaltumo prezumpcija, teise | gynyba, taip pat teis¢ | privacios nuosavybés apsauga.

2022 m. geguzés 6 d. pareikstas ieskinys byloje Mordashov | Taryba
(Byla T-248/22)
(2022/C 244/58)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Alexey Mordashov (Cerepovecas, Rusija), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, A. Guillerme ir L. Burguin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai
leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/337 (!) tiek, kiek ji jtrauké ieskova i Sio sprendimo
prieda (Nr. 695),

— panaikinti 2022 m. vasario 28 d. Igyvendinimo reglamenta (ES) 2022/336 () tiek, kiek ji jtrauké ieskova i Sio
reglamento prieda (Nr. 695),

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas,

— ieskovas taip pat pasilieka teis¢ prasyti atlyginti turting ir neturting Zala, patirtg dél gincijamy akty neteisétumo.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad paZeista teisé | veiksmingg teisming gynybg ir pareiga motyvuoti.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad padaryta akivaizdi vertinimo klaida.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo ir pagrindiniy teisiy pazZeidimu.

(") 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/337, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba i juos keésinamasi (OL L 59, 2022, p. 1).

() 2022 m. vasario 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/336, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél

ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 58, 2022, p. 1).

2022 m. geguzés 6 d. pareikstas ieskinys byloje Ponomarenko | Taryba
(Byla T-249/22)
(2022/C 244/59)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskovas: Alexander Ponomarenko (Maskva, Rusija), atstovaujamas Rechtsanwalt M. Komuczky

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai
Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu, panaikinti 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/337 kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 59, 2022, p. 1), ir
2022 m. vasario 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2022/336, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant  veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 58, 2022, p. 1), kiek jie susij¢ su ieskovu;

— remiantis Bendrojo Teismo procediiros reglamento 134 straipsniu, priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi $iais penkiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas: procediiros pazeidimai.

— Taryba nejvykdé jai tenkancios patikrinimo pareigos, nes dokumentuose nurodyta jtraukimo i sgra$g priezastis
nesutampa motyvais.
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— Pateikti jrodymai laiko atzvilgiu yra nesvarbis ir per trumpa laika negaléjo biti tinkamai i§nagrinéti.
— Be to, Tarybos preziumuoti faktai, net jeigu bity teisingi, negali pagristi gin¢ijamo teisés akto priémimo.
2. Antrasis ieskinio pagrindas: akivaizdi vertinimo klaida.

— Tarybos preziumuoti faktai yra klaidingi. leskovas yra sékmingas verslininkas ir jokiu biidu nesusijes su Tarybos
nurodytais jvykiais.

— Be to, jie buvo per seniai, kad pagristy jtraukimo i sarasa motyva (suformuluota esamuoju laiku), kuriuo remiasi
Taryba.

— Tarybos pateikti jrodymai grindziami vien nepatikimais 3altiniais, kurie nepatvirtino savo informacijos. Be to, jie
priestarauja tarpusavyje ir neatitinka tikrosios situacijos. Jie yra per seni, kad biity kiek nors svarbis.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: proporcingumo principo paZeidimas.

Tarybos priimtos priemonés, kiek jos susijusios su ieskovu, yra neproporcingos, nes néra tinkamos Tarybos siekiamiems
tikslams pasiekti.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: pagrindinés teisés | nuosavybe paZeidimas.
Gincijamu teisés aktu buvo pazeista ieskovo pagrindiné teisé | nuosavybe. Be to, pazeidimas yra nepateisinamas.
5. Penktasis ieskinio pagrindas: vienodo pozitirio principo pazeidimas.

Kadangi ieskovas buvo jtrauktas j sarasg, nors daugelio kity panasioje situacijoje esanciy verslininky atveju taip néra,
gin¢ijamu teisés aktu Taryba pazeidzia vienodo pozitirio principa.

2022 m. geguzés 6 d. pareikstas ieskinys byloje Indetec /| Komisija ir kt.
(Byla T-250/22)
(2022/C 244/60)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Ingenieria para el Desarrollo Tecnoldgico, SL (Indetec) (Valensija, Ispanija), atstovaujama abogado J. Navas Marqués

Atsakovés: Europos Komisija, Europos klimato, infrastruktiros ir aplinkos vykdomoji jstaiga (CINEA), Europos inovacijy
tarybos ir MV] reikaly vykdomoji jstaiga (EISMEA)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2022 m. kovo 10 d. Europos klimato, infrastruktiros ir aplinkos vykdomosios
jstaigos (CINEA) (dabar vadinama EASME), kuri yra Europos Komisijos deleguotoji jstaiga, sprendima
Ares (2022) 1775149;

— pripazinti, kad, remiantis SESV 272 straipsniu, ieSkové tinkamai taiké 2016 m. birzelio 10 d. EASME ir, be kita ko,
ieskovés, kuriai tinkamai atstovavo koordinuojantis paramos gavéjas INNOTECNO, pasirasyto programos LIFE (')
dotacijos susitarimo bendryjy salygy 11.9.1 punkta;

— priteisti i§ Europos Komisijos per jos jstaiga EASME sumokéti ieskovei i viso 335 900,00 EUR, kad baty jvykdytos jos
sutartinés prievolés pagal 2016 m. birzelio 10 d. EASME ir, be kita ko, ieskovés, kuriai tinkamai atstovavo
koordinuojantis paramos gavéjas INNOTECNO, pasiradyta programos LIFE dotacijos susitarima;

— priteisti i§ atsakoviy bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas grindZiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pazeidimu, konkreciau jos 298 straipsnio ir
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio dél gero administravimo pareigos pazeidimu.

2. Antrasis pagrindas grindziamas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046 (%) 202 straipsnio 4 dalies pazeidimu.
3. Treciasis pagrindas grindZiamas proporcingumo principo pazeidimu.
4. Ketvirtasis pagrindas grindZiamas teisés i gynyba pazeidimu.

5. Penktasis pagrindas grindziamas dotacijos susitarimo bendryjy salygy 11.9.1 punkto pazeidimu.

(') Europos Sajungos aplinkos ir klimato politikos veiksmy programa.

(» 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018, p. 1).

2022 m. geguzés 9 d. pareikstas ieskinys byloje Timchenko | Taryba
(Byla T-252/22)
(2022/C 244/61)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskovas: Gennady Nikolayevich Timchenko (Zeneva, Sveicarija), atstovaujamas advokaty T. Bontinck, A. Guillerme,
L. Burguin, S. Bonifassi ir E. Fedorova

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/337 (!) tiek, kiek juo ieskovas itrauktas i Sio
sprendimo prieda (Nr. 694),

— panaikinti 2022 m. vasario 28 d. Igyvendinimo reglamenta (ES) 2022336 () tiek, kiek juo ieskovas jtrauktas i Sio
reglamento priedg (Nr. 694),

— priteisti i§ Tarybos preliminariai 1 000 000 eury suma uZ ieSkovo patirta neturting Zalg,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i3laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad paZzeista teisé¢ i veiksmingg teisming gynybg ir pareiga motyvuoti.
2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas proporcingumo principo ir pagrindiniy teisiy pazeidimu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas akivaizdzia vertinimo klaida, visy pirma kiek tai susij¢ su motyvu, kad tarp
prezidento V. Putino ir ieskovo egzistuoja rysys, nes ieskovas yra ,Volga Group“ akcininkas ir ,Bank Rossiya“ akcininkas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas vienodo pozitirio principo pazeidimu.
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5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas sutarciy pazeidimu, visy pirma Europos Sgjungos pilieciy judéjimo laisvés
principo ir normy dél taikytino teisinio pagrindo pazeidimu.

(") 2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022337, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamuyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba | juos késinamasi (OL L 59, 2022, p. 1).

() 2022 m. vasario 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/336, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 58, 2022, p. 1).

2022 m. geguzés 10 d. pareikstas ieskinys byloje ,,ANITA“ Grzegorz Mordalski /| EUIPO — Anita Food
(ANITA)

(Byla T-254/22)
(2022/C 244/62)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: lenky
Salys
Ieskové: ,ANITA“ Grzegorz Mordalski (Dzialo$ynas, Lenkija), atstovaujama radca prawny A. Korbela
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Anita Food, SA (Lima, Peru)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ANITA — Europos Sajungos prekiy zenklas
Nr. 8 291 056

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojania procedira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. kovo 3 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1616/2021-4

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. kovo 3 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1616/2021-4,

— panaikinti (prie§ tai priimta) 2021 m. liepos 26 d. EUIPO anuliavimo skyriaus sprendima byloje Nr. 000047106 C ir
— grazinti byla EUIPO siekiant i§ naujo i$nagrinéti 2020 m. lapkric¢io 1 d. prasyma panaikinti Sajungos prekiy Zenklo

ANITA Nr. 008291056, kurj jregistruoti 2009 m. geguzés 11 d. paprasé Anita Food SA., Carretera Central Nr. 869, Santa
Anita Lima 43, Peru, ir kuris buvo saugojamas iki 2019 m. geguzés 11 d., registracija.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Klaidingas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 aiskinimas, dél kurio neleidziama panaikinti
nebegaliojanciy Sajungos prekiy Zenkly registracijos.
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2022 m. geguzés 12 d. pareikstas ieskinys byloje Freixas Montpelt ir kt. | Regiony komitetas
(Byla T-260/22)
(2022/C 244/63)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: David Freixas Montpelt (Berchem-Sainte-Agathe, Belgija), Gustavo Lopez Cutillas (Woluwé Saint Pierre, Belgija),
Valeria Schirru (Briuselis, Belgija), Svetlozar Andreev (Briuselis), atstovaujami advokaciy L. Levi ir P. Baudoux

Atsakovas: Regiony komitetas

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti § ieskinj priimtinu ir pagristu,

— atitinkamai panaikinti pareiginy, kuriy pareigos gali bati paaukstintos per 2021 m. pareigy paaukstinimo procediira,
sarasa, kiek Siame sgrase D. Freixas Montpelt nepriskirtas prie AST5 lygio, G. Lopez Cutillas — prie AD6 lygio,
V. Schirru — prie SC2 lygio ir Andreev Svetlozar — prie AD10 lygio,

— prireikus, panaikinti 2022 m. vasario 11 d. atsakovo sprendima atmesti ieskovy skundus,

— priteisti i§ atsakovo visas bylin¢jimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas 2021 m. birzelio 16 d. sprendimo, kuriuo esg pazeidziama Europos Sajungos
pareigtiny tarnybos nuostaty 45 straipsnio 1 dalis, neteisétumu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas 2021 m. birZelio 16 d. sprendimo, kuriuo esg paZeidziamas nediskriminavimo
principas, neteisétumu.

2022 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys byloje Suicha / EUIPO — Michael Kors (Switzerland)
International (MK MARKTOMI MARKTOMI)

(Byla T-264/22)
(2022/C 244[64)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
Ieskovas: Lin Suicha (DZedziangas, Kinija), atstovaujamas advokato J. Donoso Romero
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Michael Kors (Switzerland) International GmbH (Manno, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkas: ieskovas

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas MK MARKTOMI MARKTOMI — Europos
Sajungos prekiy Zenklas Nr. 17 946 599

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira
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Gincijamas sprendimas: 2022 m. kovo 10 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1899/2021-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— visiskai panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— visiSkai panaikinti prayma pripazinti registracija negaliojancia;
— priteisti i§ EUIPO ir istojusios j byla Salies bylin¢jimosi islaidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 60 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 8 straipsnio
1 dalies b punktu, pazeidimas.
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	Turinys
	Paskutiniai Europos Sąjungos Teisingumo Teismo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje skelbiami leidiniai
	Bendrojo Teismo veiklos vykdymas nuo 2022 m. rugsėjo 1 d. iki 15 d.
	Sujungtos bylos C-451/19 ir C-532/19: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas bylose (Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha (Ispanija) prašymai priimti prejudicinį sprendimą) Subdelegación del Gobierno en Toledo / XU (C-451/19), QP (C-532/19) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – SESV 20 straipsnis – Europos Sąjungos pilietybė – Sąjungos pilietis, kuris niekada nesinaudojo judėjimo laisve – Jo šeimos nario, trečiosios šalies piliečio, prašymas išduoti leidimo gyventi šalyje kortelę – Atmetimas – Sąjungos piliečio pareiga turėti pakankamai išteklių – Sutuoktinių pareiga gyventi kartu – Nepilnametis vaikas, Sąjungos pilietis – Nacionalinės teisės aktai ir praktika – Veiksmingas naudojimasis tuo, kas sudaro Sąjungos piliečiams suteikiamų teisių esmę – Galimybės atėmimas)
	Byla C-54/20 P: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Stefano Missir Mamachi di Lusignano ir kt. (Apeliacinis skundas – Viešoji tarnyba – Deliktinė Europos Sąjungos atsakomybė, pagrįsta institucijos pareigos užtikrinti savo pareigūnų saugumą neįvykdymu – Europos Komisijos delegacija Maroke – Nužudytas pareigūnas – Pareigūno brolio ir sesers patirta neturtinė žala – Teisių gynimo priemonės – SESV 270, 268 ir 340 straipsniai – Europos Sąjungos pareigūnų tarnybos nuostatai – 40, 42b, 55a, 73, 90 ir 91 straipsniai – Sąvoka „asmuo, kuriam taikomi [Pareigūnų tarnybos nuostatai]“ – Motyvai)
	Byla C-83/20: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo Tribunal Administrativo (Portugalija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) BPC Lux 2 Sàrl ir kt. / Banco de Portugal, Banco Espírito Santo SA, Novo Banco SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Direktyva 2014/59/ES – Bankų sąjunga – Kredito įstaigų ir investicinių įmonių gaivinimas ir pertvarkymas – 36, 73 ir 74 straipsniai – Akcininkų ir kreditorių apsauga – Dalinis įgyvendinimas prieš pasibaigiant perkėlimo terminui – Perkėlimas etapais – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija – 17 straipsnio 1 dalis – Nuosavybės teisė)
	Byla C-265/20: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Hof van beroep te Antwerpen (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) FN / Universiteit Antwerpen ir kt. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Socialinė politika – Darbas ne visą darbo dieną – Direktyva 97/81/EB – UNICE, CEEP ir ETUC bendrasis susitarimas dėl darbo ne visą darbo dieną – 4 straipsnio 1 dalis – Nediskriminavimo principas – Akademinis personalas, dirbantis ne visą darbo dieną – Automatiškas paskyrimas visam laikui, taikomas tik dėstymo visą darbo dieną krūvį turintiems akademinio personalo nariams – Darbo visą darbo dieną krūvio procentinės dalies, kurią atitinka darbo ne visą darbo dieną krūvis, apskaičiavimas – Reikalavimų nebuvimas)
	Byla C-405/20: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) EB, JS, DP / Versicherungsanstalt öffentlich Bediensteter, Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Socialinė politika – SESV 157 straipsnis – Protokolas (Nr. 33) – Vienodas požiūris į moteris ir vyrus užimtumo bei profesinės veiklos srityje – Direktyva 2006/54/EB – 5 straipsnio c punktas ir 12 straipsnis – Netiesioginės diskriminacijos dėl lyties draudimas – Profesinė socialinės apsaugos sistema, taikoma po šiame protokole ir šiame 12 straipsnyje nurodytos datos – Valstybės tarnautojų pensijos – Nacionalinės teisės aktai, kuriuose numatytas kasmetinis pensijų indeksavimas – Proporcingai mažėjantis pensijų indeksavimas, visai neindeksuojant tam tikrą sumą viršijančių pensijų – Pateisinimai)
	Byla C-410/20: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Audiencia Provincial de La Coruña (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Banco Santander, SA / J.A.C., M.C.P.R. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Direktyva 2014/59/ES – Kredito įstaigų ir investicinių įmonių pertvarkymas – Bendrieji principai – 34 straipsnio 1 dalis – Gelbėjimas privačiomis lėšomis – Pasekmės – 53 straipsnio 1 ir 3 dalys – Nuosavo kapitalo priemonių nurašymas – 60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir c punktai – 73 – 75 straipsniai – Akcininkų ir kreditorių teisių apsauga – Direktyva 2003/71/EB – Prospektas, kuris turi būti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siūlomi visuomenei ar įtraukiami į prekybos sąrašą – 6 straipsnis – Prospekte nurodyta neteisinga informacija – Ieškinys dėl atsakomybės, pareikštas po sprendimo dėl pertvarkymo priėmimo – Ieškinys dėl akcijų įsigijimo sutarties pripažinimo negaliojančia, pareikštas visas kredito įstaigos, dėl kurios priimtas sprendimas dėl pertvarkymo, teises ir pareigas perėmusiam subjektui)
	Byla C-453/20: 2022 m. gegužės 3 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Úřad pro přístup k dopravní infrastruktuře (Čekijos Respublika) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) CityRail a.s. / Správa železnic, státní organizace (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – SESV 267 straipsnis – Sąvoka „teismas“ – Struktūriniai ir funkciniai kriterijai – Teisminių arba administracinių funkcijų vykdymas – Direktyva 2012/34/ES – 55 ir 56 straipsniai – Nacionalinė geležinkelių sektoriaus reguliavimo institucija – Nepriklausoma sektorinio reguliavimo institucija – Teisė veikti savo iniciatyva – Įgaliojimai skirti sankcijas – Sprendimai, kurie gali būti apskųsti teisme – Prašymo priimti prejudicinį sprendimą nepriimtinumas)
	Byla C-525/20: 2022 m. gegužės 5 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d'État (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Association France Nature Environnement / Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Aplinka – Direktyva 2000/60/EB – Europos Sąjungos veiksmų vandens politikos srityje pagrindai – 4 straipsnio 1 dalies a punktas – Su paviršiniais vandenimis susiję aplinkos tikslai – Valstybių narių pareiga neišduoti leidimo įgyvendinti projektą, galintį sukelti paviršinio vandens telkinio būklės suprastėjimą – Paviršinio vandens telkinio būklės „suprastėjimo“ sąvoka – 4 straipsnio 6 ir 7 dalys – Draudimo prastinti išimtys – Sąlygos – Programa ar projektas, turintis laikiną trumpalaikį poveikį, nesukeliantį ilgalaikių pasekmių paviršinio vandens telkinio būklei)
	Byla C-714/20: 2022 m. gegužės 12 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione tributaria provinciale di Venezia (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) U.I. Srl / Agenzia delle dogane e dei monopoli – Ufficio delle dogane di Venezia (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Muitų sąjunga – Pridėtinės vertės mokestis (PVM) – Direktyva 2006/112/EB – 201 straipsnis – Prievolę mokėti mokestį turintis asmuo – Importo PVM – Sąjungos muitinės kodeksas – Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 – 77 straipsnio 3 dalis – Netiesioginio atstovo muitinėje ir bendrovės importuotojos solidarioji atsakomybė – Muitai)
	Byla C-638/21: 2022 m. balandžio 28 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) nutartis byloje (Okresný súd Prešov (Slovakija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Rozhlas a televízia Slovenska / CI (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Direktyva 93/13/EEB – Taikymo sritis – Visuomeninio transliuotojo ir asmens, turinčio mokėti transliavimo mokestį, teisinis santykis – Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-652/21: 2021 m. spalio 22 d. Juzgado de Primera Instancia e Instrucción n° 2 – León (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje ACNC / Unicaja Banco, SA
	Byla C-65/22 P: 2022 m. vasario 1 d. Industria de Diseño Textil SA (Inditex) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-467/20, Inditex / EUIPO – Ffauf Italia (ZARA)
	Byla C-113/22: 2022 m. vasario 17 d. Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje DX, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) / Tesorería General de la Seguridad Social
	Byla C-124/22 P: 2022 m. vasario 21 d. Zoï Apostolopoulou ir Anastasia Apostolopoulou-Chrysanthaki pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gruodžio 21 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-721/18 ir T-81/19 Apostolopoulou ir Apostolopoulou-Chrysanthaki / Komisija
	Byla C-160/22 P: 2022 m. kovo 3 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gruodžio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-795/19 HB / Europos Komisija
	Byla C-161/22 P: 2022 m. kovo 3 d. Europos Komisija pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gruodžio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-796/19 HB / Europos Komisija
	Byla C-173/22 P: 2022 m. kovo 3 d. MG pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gruodžio 21 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-573/20 MG / Europos investicijų bankas
	Byla C-202/22: 2022 m. kovo 15 d. Tribunal Judicial da Comarca do Porto Juízo Local Cível da Maia (Portugalija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje WH, NX / TAP – Transportes Aéreos Portugueses, SGPS, SA
	Byla C-215/22: 2022 m. kovo 23 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Research Consorzio Stabile Scarl, veikianti savo vardu ir kaip steigiamos įmonių grupės (Research-Cisa) įgaliotinė ir kt. / Invitalia – Agenzia Nazionale per l’Attrazione degli Investimenti e lo Sviluppo di Impresa ir kt.
	Byla C-216/22: 2022 m. kovo 23 d. Verwaltungsgericht Sigmaringen (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje A. A. / Vokietijos Federacinė Respublika
	Byla C-222/22: 2022 m. kovo 29 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Bundesamt für Fremdenwesen und Asyl
	Byla C-244/22: 2022 m. balandžio 6 d. Fővárosi Törvényszék (Vengrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje NQ / Mara-Tóni Bt.
	Byla C-262/22 P: 2022 m. balandžio 18 d. QI, QJ, QL, QM, QN, QP, QQ, QT, QU, QW, QX pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. vasario 9 d. Bendrojo Teismo (trečioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-868/16 QI ir kt. / Komisija ir ECB
	Byla C-278/22: 2022 m. balandžio 22 d. Upravni sud u Zagrebu (Kroatija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje ANTERA d.o.o. / Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
	Byla C-279/22: 2022 m. balandžio 22 d. Fővárosi Törvényszék (Vengrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje CH / Nemzeti Adó és Vámhivatal Fellebbviteli Igazgatósága
	Byla T-242/19: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Giant Electric Vehicle Kunshan / Komisija (Dempingas – Kinijos kilmės ratinių transporto priemonių su pedalais ir su pagalbiniu elektriniu varikliu importas – Galutinis antidempingo muitas – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/73 – Žalos buvimo nustatymas – Reglamento (ES) 2016/1036 3 straipsnio 2, 3 ir 6 dalys – Priverstinio kainų mažinimo apskaičiavimas – Priežastinis ryšys)
	Byla T-243/19: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Giant Electric Vehicle Kunshan / Komisija (Subsidijos – Kinijos kilmės ratinių transporto priemonių su pedalais ir su pagalbiniu elektriniu varikliu importas – Galutinis kompensacinis muitas – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/72 – Žalos buvimo nustatymas – Reglamento (ES) 2016/1037 8 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys – Priverstinio kainų mažinimo apskaičiavimas – Priežastinis ryšys)
	Byla T-4/20: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sieć Badawcza Łukasiewicz – Port Polski Ośrodek Rozwoju Technologii / Komisija (Arbitražinė išlyga – Subsidijų sutartis, sudaryta pagal Mokslo tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos septintąją bendrąją programą (2007 – 2013 m.) – Tinkamos finansuoti išlaidos – Prašymas grąžinti – Finansinis auditas – OLAF tyrimas – Interesų konfliktas dėl šeimos ar emocinių ryšių – Sąžiningumo principas – Nediskriminavimo dėl civilinės būklės principas – Teisėti lūkesčiai – Ieškinys dėl panaikinimo – Debeto avizos – Nuo sutarties neatsiejami aktai – Aktas, dėl kurio negali būti pareikštas ieškinys – Teisė į veiksmingą teisminę gynybą – Nepriimtinumas)
	Byla T-327/20: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Group Nivelles / EUIPO – Easy Sanitary Solutions (latakas dušo vandeniui nutekėti) (Bendrijos dizainas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Įregistruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis lataką dušo vandeniui nutekėti – Ankstesnis dizainas, sukurtas padavus prašymą pripažinti registraciją negaliojančia – Reglamento (EB) Nr. 2245/2002 28 straipsnio 1 dalies b punkto v papunktis – Apeliacinės tarybos diskrecija – Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis – Žodinis procesas ir pasirengimo nagrinėti bylą priemonės – Taikymo sritis – Reglamento Nr. 6/2002 64 ir 65 straipsniai – Negaliojimo pagrindas – Individualios savybės – Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas – Ankstesnio dizaino identifikavimas – Visiškas pirmumas – Ginčijamo dizaino savybių nustatymas – Bendras palyginimas)
	Byla T-516/20: 2022 m. balandžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mandelay / EUIPO – Qx World (QUEST 9) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo QUEST 9 paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas QUEX – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas – Reglamento 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis – Reglamento 2017/1001 95 ir 97 straipsniai)
	Byla T-568/20: 2022 m. balandžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MF / eu-LISA (Viešoji tarnyba – Laikinieji tarnautojai – Pareigos, kurias einant būtina turėti asmens patikimumo pažymėjimą – Nacionalinės saugumo institucijos atsisakymas išduoti asmens patikimumo pažymėjimą – Prašymo išklausyti nebuvimas – Teisė būti išklausytam, kaip ji suprantama pagal Sprendimo 2015/444 11 straipsnio 5 dalies b punktą)
	Byla T-735/20: 2022 m. balandžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Planistat Europe ir Charlot / Komisija (Deliktinė atsakomybė – Byla „Eurostatas“ – OLAF vykdomas išorinis tyrimas – Perdavimas nacionalinėms teisminėms institucijoms informacijos, susijusios veikomis, dėl kurių gali būti vykdomas baudžiamasis persekiojimas prieš pradedant tyrimą – Komisijos skundo pateikimas prieš baigiantis tyrimui – Nacionalinis baudžiamasis procesas – Galutinis pagrindo priimti sprendimą nebuvimas – Pakankamai aiškaus teisės normos, suteikiančios teisių privatiems asmenims, pažeidimo nebuvimas)
	Byla T-57/21: 2022 m. balandžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vengrija / Komisija (EŽŪGF ir EŽŪFKP – Nefinansuojamos išlaidos – Pareiga atlikti daugiau patikrų vietoje – Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 35 straipsnis – Komisijos darbo dokumentų tiesinė reikšmė – Didesnio patikrų vietoje skaičiaus apskaičiavimo tvarka)
	Byla T-103/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Boshab / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-104/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kande Mupompa / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-105/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kanyama / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-106/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kazembe Musonda / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-107/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Amisi Kumba / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-108/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ilunga Luyoyo / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės, taikomos atsižvelgiant į padėtį Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tęsimasis)
	Byla T-109/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mutondo / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-110/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kampete / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-112/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Numbi / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-119/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ramazani Shadary / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-120/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruhorimbere / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės dėl situacijos Kongo Demokratinėje Respublikoje – Lėšų įšaldymas – Atvykimo į valstybių narių teritoriją ribojimas – Ieškovo pavardės palikimas asmenų, kuriems taikytinos ribojamosios priemonės, sąrašuose – Teisė būti išklausytam – Įtraukimo į sąrašus ir palikimo juose pagrįstumo įrodymas – Akivaizdi vertinimo klaida – Faktinių ir teisinių aplinkybių, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonės, tąsa)
	Byla T-181/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LG Electronics / EUIPO – Anferlux-Electrodomésticos (SmartThinQ) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „SmartThinQ“ – Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekių ženklas „SMARTTHING“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) – Produktų, kuriems skirtas ankstesnis prekių ženklas, sąrašo vertimas į proceso kalbą – Ankstesnio prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų)
	Byla T-210/21: 2022 m. balandžio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vintae Luxury Wine Specialists / EUIPO – R. Lopez de Heredia Viña Tondonia (LOPEZ DE HARO) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo LOPEZ DE HARO paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas LOPEZ DE HEREDIA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-506/21: 2022 m. balandžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Saure / Komisija (Galimybė susipažinti su dokumentais – Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 – Komisijos valstybių narių vardu sudarytos sutartys dėl vakcinų nuo COVID-19 tiekimo – Elektroniniai laiškai, kviečiantys dalyvauti valdymo komiteto posėdžiuose – Dalinis atsisakymas leisti susipažinti – Išimtis, susijusi su asmens privataus gyvenimo ir neliečiamumo apsauga – Būtinybės perduoti asmens duomenis, kad būtų įgyvendintas specialus viešojo intereso tikslas, nebuvimas – Reglamento (ES) 2018/1725 9 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-680/21: 2022 m. balandžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Funline International / EUIPO (AMSTERDAM POPPERS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo AMSTERDAM POPPERS paraiška – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Viešajai tvarkai prieštaraujantis prekių ženklas – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies f punktas – Apibūdinamasis pobūdis – Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas – Dėl naudojimo įgytas skiriamasis požymis – Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 3 dalis)
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	Byla T-205/22: 2022 m. balandžio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Naass ir Sea Watch / Frontex
	Byla T-227/22: 2022 m. balandžio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Cylus Cyber Security / EUIPO – Cylance (CYLUS)
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